EMBERI SZINJATER.
Regény. i

¥ o OLTANT ez a bastyai este mintha kicserélte volna. Nem is 6
az, mondtak az ismerései. De kicserél6dhet-e wvalaki annyira,
hogy mem is 6» legyen. Zoltan kés6bb, amikor mint medikus

uztenddket toltott a farkasréti tébolydaban és félrecsuszott lelkek ezreit

figyelhette meg, sokat gondolkozott az 6 akkori allapotan. Ugy talalta,
hogy ez az éllapot nem is olyan ritka, s6t talan igen kozénséges s leg-
foljebb hosszas rogzodése s rendkiviili foka ‘volt nala «pathologlkus»

Annél inkabb csodalkozott, hogy elmegy6gyaszati tankonyvekben és

folydiratokban ennek az allapotnak, melyet 6 kissé nagyképiien chan-

gulatrarétegezés»-nek keresztelt el, nyomat sem talalta.

Miben allt ez a <hangulatrarétegezés»?

Amikor Zoltan kissé elbéditva az eziistfa illatatél, Pest felé nyuj-
totta karjait, amely ugy fekiidt alatta, mint osszecsavart tilizkigyok
fészke, ez a kar-kinyujtas bizonyara tobb volt szinészi pdéznél, noha
veszedelmesen hasonlitott ahhoz, de hat a szinészi pézok is énkénytelen
- szenvedélykitorések kihiilt lavakovei. Itt van egy huszéves fiu, aki
racson at nézi g tulajdon ifjusagat, olyan szinez6 ahitattal, ahogy csak
racson at lehet nézni s ugyanakkor a racs is 6nmaga : nem Kkiils6 kény-
szerek vontak, hanem lelke nové szorongasa. S ennek a fiatal ember-
nek mar teériai vannak az «egész ember» ellen s verset ir a Csonkasag
dicséretér6l, de még maga is vitatkozik a tedridival s a Csonkasag
dicsérete ellenére is reménykedik. Miben? Bizonyéara abban az «egész
emberségr-ben, amely ellen teéridkat gyartott. Ellenmondas ez? Egy
lelkifolyamat valészinfisége az ellenmondasnal kezdédik. O, Zoltan
bizonyara még harciasabban kelne «akkor» a csonkak védelmére. Telje-
sen a csonkaké lenne, csak 6 lehetne egész. Talan csak azért akar egész
lenni, hogy szabadabban lehessen az 6vék. Vagy talan mert él s az
¢élet a tedriak ellenére is élni akar. S egyszerre ott 4ll az aprilisi éjtszaka
elott, szinte folkapja 6t az illat, s ebben az illatviharban a csékok is
mily szemérmetlenek. Minden csok egy szikra s mind beléje kap s 6
odalobban az ériasi varost 6rz6 csillagok ald. Ez a hirtelen kilobbant
lang, ezek a hirtelen el6revetett karok, halkan elrebegett szavak : vagy,
amely a val6 korlatjan is hajland6 atdobni magéat.

Igen, Zoltan csak igy tudta megmagyarazni azt, ami akkor tor-
tént benne : vannak kétségbeesett vagyaink, amelyek atdobjak magu-
kat a val6sag korlatjain és a szervezet lehet6ségein. Megvaldsulnak, ha
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mi magunk rugjuk is el értiik magunk alél a valésagot. Zoltan, amint
ott hosszu évek vagyainak a nyomasa alatt az élet felé tarta karjait
(mert hisz Pest az élet volt abban a pillanatban), ugy érezte, hogy
mar magahoz is olelte az életet. Ugy jott le a Bastyarol, mint aki meg-
talalta, amit keresett. A bordai mogott hatartalan boldogsag dérom-
bolt, elvesztette a labai silyat, kénny(i rugékon jart, uszodabél jovet
érzi igy az ember a labait, amikor a nehezebb elembél a konnyebbe keriil.
A varoldal bokrai szinte elisztak mellette, az Albrecht-ut hazai kibillen-
tek a fiiggdlegesbdl s 6t magat mintha a szive vitte volna holdas ég és
gazlampas fold 4ramlé arnyékai kozt. Pontosan tgy viselkedett, mint
ahogy az 6 elképzelése szerint a gondtalan ember viselkedik, az olyan
ember, aki «l, mintha nem volna agyvelejer. De ugyanakkor mégis
ott szorongott benne valami homalyos tiltakozas. Nem adatottmeg
neki az elmebaj zavartalansiga. Eletének valé viszonylatai s a bels-
lik Osszesziir6dott kozérzés nem mosoédhattak ki beléle. S6t mintha ez
a mélyebb, valédi kozérzgte csak kinosabba, gyotrébbé valt volna ennek
az illuzorikus boldogsagnak a nyomésa alatt. Mintha a két hangulat
egymast élezte volna. A hatartalan boldogsag alatt a gyotr6dés is hatar-
talanna valt. Két érzelmi életet élt, anélkiil, hogy tudott volna roéla.

Masok valésziniitlennek talaltak ezt a magyarazatot, de Zoltan
megmakacsodott benne. O szerinte ez a jelenség mindennapi s nala
csak élessége és tartama révén valt rendkiviilivé. Hanyszor tessziik
tul magunkat lelkiink szorongaté tartalman, varatlan és oktalan jokedv-
vel. Ez a jokedv mindig tulos, izgatott, mértéket nem ismer6. Ilyen
volt Zoltan jokedve is. Csakhogy ez az izgatott jokedv nala kurta meg-
szakitasokkal négy honapon at tartott. Ez alatt az id6 alatt mozdulatai
is szokatlanul gyorsak,’szeszélyesek voltak. Varatlan fogalmi tavolokat
nyilalt 4t egy mondattal, nem fogyott ki a hasonlatbél s 6, aki azel6tt
egy é¢lcet meg nem jegyzett volna, nétafdjava valt az élenek s oly
profanul bant az idedkkal, mint azel6tt soha. Ugyanakkor azonban
ott derengett benne, hogy mindez hamis és szorongott ezért a hamis-
sagért. De ha ez a szorongas egy-egy orara egészen a hatalméba keri-
tette, megijedt tole s annal kétségbeesettebben kezdett virgonckodni.

Az emberek persze alig ismerik a lélek titkos gépezetét, annél
kevésbbé, mert az 6 lelkiik is hasonlé géprészekbol all s elfogadtak
azt az arcot, amelyet Zoltan mutatott nekik. Gratulaltak, hogy végre
magahoz tért s ugy viselkedik, ahogy egy huszéves fiatal emberhez
illik. Zoltan azonban sosem jart kozelebb az elmebajhoz, mint ezek-
ben a hénapokban, amikor embertarsai annyira «aendesnek» talaltak.

A kritikus 6t perc bizonyara az volt, amely alatt a Belvaroson at
legényszobaja felé rohant. Az ég felhézsalukat huzott sokagu csillarja
elé, haragos gomolyok torték le a nové hold szarvat; a leveg6 meg-
didergett s hirtelen tavaszi zapor kezdte ejtegetni kovér pottyeit.
Zoltan megrazkédott. A¥hiivos szél kilidborozte a hatat s nagy szo-
morusag suhant at rajta. A tancolé hazak egy pillanatra kiegyenesed-
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tek, a gazlangok hidegen hunyorogtak. Mintha egy szines léggombot
tépett volna ki kezébdl a szél. Kétségbeesetten kapott az érome utan.
Nem volt hajland6 kijézanodni. Kihiuzta a mellét, az arcaba ver6do
zéaport is friss, serkent6 elemnek akarta tudni s ujjongott, hogy hatéba
kapta a szelet. Mintha megdagadtak volna koriilotte ezek az elemek.
A zaporbol felhoszakadas, a szélbdl ciklon lett s 6 pusztité elemekkel
szemben tartotta fenn magat. Félisten, aki,egy leheletével galyakat fu
el s ujja mozdulataval embereket fricskéz odébb. Eré és konnyedség
tudata, ha lehet, még fokozdédott. S ha érezte is ennek a hangulatnak
a szorongas-aljat, bizott benne, hogy idével valédiva és aljtalanna
valik. Megkapaszkodott benne, eréltette. Talan ez a hangulat fogja az
életbe visszarantani.

Vidaman 1ébalta magat, fiityolt s a gyér esernyék ala nézett.
A Liliom-utca sarkdn maganyos lanykaba iit6dott. Ismerte latasbol,
az 6 emeletiikon dolgozott egy néi szabdnal, bizonyara postamunkajuk
volt s csak most szabadult haza. Amint ki akartak keriilni egymast,
mind a ketten egyiranyba ugrottak s osszeverédtek. A lany folkaca-
gott, Zoltan is. Megfordult s hosszan utdna nézett. Alacsony és izmos
teremtés volt, csupa medence és vall. A lany is vissza-visszatekerte a
nyakat. Zoltant ez az apro jelenet is aranytalan boldogsaggal toltotte el.

Gyula nem volt otthon. O az 4gyszélére iilt s régen hallott nétakat
dudolt. Nem mert elaludni, félt, hogy elveszti a hangulatat. De 4lma
is ebb6l az emelkedett hangulatbél fogant. Ott iilt Behrrel a hodosi
temet6 ecetfai alatt. Behr megmutatta a nyakkendé6jét. Ezt egy barat-
némtél kaptam, mondta jelent6sen. De Zoltan csak mosolygott, mert
neki is megvolt a maga titka. Nem hiszed? — kiéltotta Behr ingeriil-
ten, fiittyentett s abban a pillanatban méar egy motorbiciklin iilt.
Zoltan kozonyosen nézett a bicikli utan, amely elott megnyilt e temet6
s ellapultak a sirok. De ebben a pillanatban egy hosszu zold sal lebbent
meg a bicikli mogott. A sal nyult, kiteriilt s gy huzdédott a pontnyi
Be.hr utan, mint istokos utan a farka. Zoltant ez a sal hatartalanul
felizgatta. Futni kezdett, szétvetette a karjait s mar nem futott, hanem
repiilt, elhagyta Behrt. «Hall6, Behr, enyém a zold sal» — kialtotta
neki s kozben arra gondolt, milyen kar, hogy nem méri senki: meg-
Javitotta a tavolugras rekordjat.

3 Arra ébredt, hogy a nap a hasara siit, Gyula agya iires s valaki
zorgeti az ajtot. A postas volt; a szobaasszonyuk pénzesutalvanyon
kapta a nyugdijat, azt hozta. Az asszony lement vasarolni s a postas
nem hagyta ott a pénzt. Zoltan még harom szét sem valtott az 6zvegy-
gyel, de most ellenallhatatlan kedve tamadt tréfalkozni vele.

. — Itt volt a postés, Szatoriné, az a vastag bajszii — ujsagolta
neki, mikor a szobaasszony a szatyorral fellihegett. — Azt mondta,
az Istennek sem adja, csak maganak. Megbizhat bennem, mondom ;

€ nem, 6 csak a Szatorinénak adja. Mar maskor is el6fordult ; a mult-
kor még egy levelezélapot sem bizott ram. Neki csak a Szatoriné kell.

Napkelet 4
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Mondom, gyanus nekem maga vastagbajuszii, nem hiaba jarja maga
annyiszor az emeletet.

Szatoriné csak nézte, elment-e a lakdja esze, aztan bizalmasan
hatbaverte Zoltan «aber gehns» s nagyot nevetett. De mar fél éra mulva
a folyosén ujsagolta az asszonyoknak :

— Tudjak, milyen képé ez a fiatalabbik, az ember nem is gon-
dolna. Itt volt a postas, az a vastagbajuszi. ..

Este Gyula is megkapta a magéét, a szokottnal is kedvetlenebbiil
vet6dott haza. A fénokével karmoléztak ossze. Ugylatszik megorron-
tott valamit az oreg s most lépten-nyomon belekdtott. Gyulaban a
szokottnal is jobban megduzzadt a szénoki kedv s mig az ampulak
nyakat veregette s mennyei gyonyoriiséggel ugratta ki a fecskendébél
a légbuborékokat : tétova mondatokban tapogatta a tarsadalomnak
azt a szervét, melyet filippikaja az est Fiilopjéiil valaszthatna. Amidta
Zoltan egyik versét elhalaszta, kiilonos orommel bantalmazta az iro-
dalmat. Most is annak esett.

— Osszefirkaltok mindent, de nem akad senki, aki az elkall6dé
ember tipusat megirna. Micsoda kényv volna az : «J6kaitél a morfium-
fecskend6igr. Cimnek jo | He? Egy lélek fejlodése, azaz visszafejlodése.
Talan én magam fogom megirni — hatérozta el, mig a fecskendét tele-
szivta s arca el6re kipirult, mintha maéris szétjart volna benne a méreg. —
Be akarom bizonyitani, hogy az elkalléd4s a magasabbrendii allapot.
Ez nemcsak otlet, ez hit. Nem lehet magasabbrendii, aki nem kall6dik
el. Csodalom, hogy erre a témara még nem jottetek ra.

Zoltan az ilyesfajta szonoklatokat megadassal szokta tiirni, mint
az es6t, de most kiilonos kedve telt Gyula érveire hasonlé érvekkel felelni.

— Ha nemcsak a pornograf fiizeteket olvasnad, — szdlalt meg
varatlanul, folilve az agyon, amelybe ruhastél vetette magat — tud-
nad, hogy ma masrél sem irnak, mint elkallédasrél. Olyan emberek is
elkallédnak, akiknek sem becsiik, sem siilyuk nincs ahhoz, hogy elkallod-
janak. Nem humoros : egy tollpihe elkallédott, egy cipGszeg elveszett
az emberiségre nézve. Sosem volt ennyi jelentéktelen ember és sosem
tulajdonitottak az emberek ennyi jelentéséget nmaguknak. Tudod mi
az én véleményem? A legtébb ember egyaltalan nem kallédik el, csak
tulmagas fogalma van 6nmagarél. Egy életen at er6lkodik, hogy valami-
féle jelentéséget kanyaritson maga koré. Teszem : lepocskondidz min-
dent, vagy eltanul egy kis operettsatansagot, hisz az is egyéniség ;
végsé esetben fecskenddkkel praktikézik. S mert ennek ellenére is
jelentéktelen marad, dithbe jon: mennyit handabandaztam és mégis
jelentéktelen maradtam. Nesze neked kapitalizmus, nesze neked kozép-
szerliség, miattatok kallédtam el. Igen, ez az elkallédas-panasz nagyon
jellemz6 a mai emberekre.

Zoltan maga is meghokkent érvei béségén, gyors folyasan és tetsze-
t6sségén és kiilonosen jol esett neki, hogy Gyulat az atszénokolt estékért
és éjtszakai korutjaiért végre helybenhagyta. Gyula csak allt a sz66zén
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elott s egyaltalan nem maradt kovetkezetes cinizmusahoz, sot tekintély-
érvekkel hozakodott elé; igy azzal a tiz esztenddvel, amellyel el6bb
szilletett és az élet iskolajaval, amelyet allitélag kijart.

A kovetkez6 napokban Zoltannak b6 alkalma nyilt, hogy tréfal-
kozo6 kedvét és sajatsagos dialektikajat tovabb tornaztassa. Mintha méas

~ ember beszélt volna az 6 szajan keresztiil. Akik hallgattak, folfigyeltek

s ez a siker s az uj meglepé gondolatugrasok kiilonds intellektualis
mamorba boditottdk. Ugyanakkor azonban a bizonytalanban légott,
szellemi multja szaladt el aléla. Mintha portya itra bocsatotta volna
a lelkét, egyszerre érezte a kaland gyonyorét és az idegen foldon jard
sehonnaisagat. Latszélag minden tartézkodasa folengedett, s6t kote-
ked6vé, vakmer6vé valt ; olyankor is kereste a vitat, amikor az f6los-
leges volt. E kitekedd kedv mogott azonban ott szorongott régi ember-
undora. Sohasem volt kevesebb koze azokhoz, akikkel beszélt, mint
ezekben a napokban.

Egyik délutin, amint a Mizeum-kertben sétal s eréltetett hanyi-
vetiséggel mustralgatja a szoknyakat, kibe botlik a tekintete: az

‘Okorszemiibe. Ott szorongott egy gyermekkocsit tologaté pesztra mel-
- lett s nagy figyelemmel hallgatta baratjat, a ptipost, aki a vilagirodalom

fel6l szokta 6t kioktatni. Zoltan elkeriilhette volna 6ket, de azért is
odakanyarodott. Szamitott a pupos giunyoldédasara s vitte a mindent
lehurrogé jokedve.

— Tudok egy botanikust, aki megtanitja kollega urat botani-
kara — kezdte alattomos tamadésat a Shelley-fordité ; Zoltan rosszul
elsiilt versére célzott.

— Tudok egy husdaralét, az még aprobbra fasirozza Shelleyt,
mint 6n — gorombéaskodott vissza Zoltan. — Egyébként készoném a
multkori barati kacajukat (ha szabad igy neveznem), kigydgyitott az
irodalombél.

— Széra sem érdemes, szivb6l jott.

Az Okorszemii is jonak latta kozbeszolni.

— Kollega tir tobbre becsiili a kuriézumot a gondolati tartalom-
nal. Ez okozta a deriiltséget, amelyet én persze nem akarok menteni.
Az ilyesmi nem illik komoly emberekhez. Kiilonben is aranytalan volt.

— Aranytalan? Azt akarja mondani, hogy 6nok a verseimet

~ érdemiikon feliill mulatsdgosaknak talaltak?

— A nevetés a tarsadalom biintetése — idézte Bergsont a pupos.
— Kollega urnak meglehet az elégtétele, hogy szembekeriilt a tar-
sadalommal.

— Nem, én nem becsiilom onoket annyira til. Ki keriil szembe
egy bokor csalanon at a természettel.

Ebben a pillanatban valaki hatulrél Zoltan karjaba karolt.

— Ez az ember itt 4gal s én mar a kveszturaba akartam menni, a
lakasciméért. Mi tortént a verseiddel? X....... minden nap szuty-
tyongat érted.

4*
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A két bolesész egy pillanatig meghokkenve nézett Alfrédra. Noha
kollegajuk és frisskeresztelésii zsidé volt, sokra tartottdk o6t: meg-
szagoltak benne az egyetemi karriert. Mit beszél ez a hires szerkesztorol?
De méar a masik pillanatban elértették a tréfat s tiintetén, szinte nyeritve
folkacagtak.

Nadler ur ép most tagadta meg verseimt6l a mulatsagossag
érdemét — sz6lt Zoltan. — Azt allitotta, hogy érdemiikon feliil mulat-
tak rajta. Ha még mulatsadgos-voltukban is kozepesek, mit varjak tolik.

Behr ugy nézett végig a harom emberen, mint akik megbolondultak.

— Remélem, elsé lapon hozza X. a kollega ur verseit, — prébalta
Behr élcét tovabb foldozni a ptipos. En legalabb — az els6 lapon hoznam.
A Zolddiszn6 legendaja, persze nagy z-vel, ez igazan hatasos volna.

— Természetes, hogy nagy z-vel és természetes, hogy az els6
lapon — mondta komolyan Behr. — Onék, ugy latszik, még a mult
pénteki kacagasuknal tartanak. Ajanlok egy fogadast. Amikorra mi
jo oreg kiskunhalasi, vagy koszegi gyermekidomarok lesziink, Zoltan
neve is bekeriil a modern irékrél szold tankonyviiiggelékbe.

Annyi érdeksimogaté miidhitat volt a hangjaban, hogy nem lehe-
tett félreérteni. A pupos megzavarodott.

— Els6 hallasra az ember néha feliiletesen itél — hebegte —
tomegszuggesztio, persze, ha igy van...

— Nem, nincs igy — nevetett Zoltan —, nyugodjon meg, kollegam,
én gyava ember vagyok, én a tobbségnek adok igazat s 6nok mindig
tobben lesznek.

— Pardon — sz6lt kozbe Alfréd s elhtzta baratjat a két hiiledezo
bélcsész elél. 4

— Bocsass meg, hogy félbeszakitottam zoopszicholégiai kisérlete-
det — mondta, amikor kikanyarodtak a korutra — de igazan kivancsi
vagyok, miért maradtal el. Kellet6zés a halhatatlansag el6tt?

— Zoltan arca gonoszat szikrazott.

— Nézd, ha vérbeli ir6 volnék, meg sem kisérleném a magyaraz-
kodést. Te talan meg fogsz érteni. Te is gy vagy, mint én. Az irodalom
neked sem cél, inkabb eszkoz. Eszkoz bizonyos életcélok elérésére. Igaz?

Alfréd egy pillanatig habozott, aztan beugrott. Otszaz lépésnyire
voltak az egyetemtdl, nagystiltien 6szinte lehetett.

— Megvetem az olyan munkat, amellyel semmit sem érek el.

— En is igy vagyok vele. Azaz egyikiink sem iré, mi ¢16k vagyunk,
ami ellentéte az irénak. Azért irunk, hogy az életiink sikeriiljon. Sajnos,
némi kiilonbség van koztiink. Amiért te irsz, azt el lehet érni motor-
biciklikereskedéssel, de el lehet érni irassal is. Amit én akarok, azt
irassal csak el nem érni lehet.

Alfréd csak most markolt bele Zolt 4n szavainak a csalanbokréba.

—- S te mit akarsz? — kérdezte mereven, mint aki lenyelte a
lenyelendét.

— Mondjuk az igazsagot, a lelkem iidvisségét, vagy mas ilyet.
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A fontos az, hogy iidvéziilni alkarok s nem iidvéziteni. Tudod, mi az
utalatos az irodalomban? A kijelentomoéd. Az ir6 kijelent. Az én lelkem
azonban a kérdé mondatok stddiuméban van. Nyilvanvalo, hogy az
irodalom idéel6tti kijelentomondatokra kényszerit. S az id6elotti
kijelentomondat : arcatlansag. Nem vetted észre, hogy az irdk tébbé-
kevésbbé arcatlanok? S ami rosszabb, félig kész s mar egészen elnyiitt
emberek ; fércelt ruha, amelyet fércelten hordanak el.

h — Az a gyantum, hogy te tilsdgosan visszaélsz egy régi dtletemmel.

Valamikor Rimbaudhoz hasonlitottalak.

— Vess a gyakorlati érzékedre, ha ez a rossz hasonlat megint az
eszedbe jutott. Rimbaudon is azemberek gyakorlati érzéke hiiledezik.
Hogy lehet elhajitani a tollat, ha egyeseknek tetszik, amit irunk. Ha
senkinek sem tetszett volna, senki sem csodalkozna.

— Amit az ember tud, azt csinalni kell.

- — Tudok kapalni s nem kapalok. Mondjuk, az irds magasabb-
rendii, mint a kapalas, de még sem az, ami nekem kell. A képesség
nem okvetleniil hivatés, s a lehet6ség nem sors.

— Igen, ezt megértem ; az ember eldob egy lehetéséget, miutan
megszerezte. Kidob egy asszonyt, miutan megkaphatta volna. En ugyan
nem volnék ra képes s azt hiszem, ez a dolyf legképtelenebb foka, de
azeért megeértem. S mit keresel ezek utan a magyar-francia szakon?

— Ostobasag volna, ha keresnék valamit, — vagta ki a huszon-
egyet Zoltan s egy vadonat 1j indexet huizott ki a zsebébdl. — Két hona-
pon belill a masodik.

Alfréd follapozta a fekete konyvecskét, orvoskari kollégiumok
sorakoztak az els6 lapon, egyik mogott mar ott diszlett a tanar kovér-
betiis alairasa. Zoltan folhasznalta a csonka év elsé szemeszterzarasat s
atiratkozott az orvoskarra. Két nap 6ta medikus volt s a délel6ttjét
mar az anatomiai intézetben toltotte.

Alfréd iparkodott nem csodalkozni és elmosolyodott. Ennek a
mosolynak a fészkében testvérfiokaként bujt Gssze a lesajnélas és a
tisztelet, az onhit és a részvét. Egy gyakorlati ember mosolya volt, akit
mégis csak megfert6zott a szellem.

Irigylem toéled a gyakorlati feleltlenségnek ezt a fokat — mondta
csendesen. — Bizonyara nem lesz bel6led semmi. Ennek ellenében egy
életen at paradéztatod a biiszkeségedet. Micsoda g6g kell ahhoz, hogy
az embernek még karrierje se legyen. Ne is akarja, hogy legyen !

— Igazad van, nincs keresztényibb dolog, mint karriert csinalni.
Legyetek alazatosak, ezt is igy lehetne mondani : csinaljatok karriert.

Alfrédba mélyen szaladt a beretva, de azért melegen megszoritotta
Zoltan kezét. A lappangé értéket még jobb szamitas megbecsiilni, mint
a folismertet.

— Félek, hogy te tul sokat varsz a felcserekt6l — mondta biicsizo-
ban — az élet titkat, vagy valami ilyet. En azonban nem hiszek a
feleserek titkaiban.
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S Alfrédnak igaza lehetetl: Zoltan csakugyan vart valamit a
feleserek titkaitol. Az élet tudomanya, gondolta s Osszetévesztette az
életet az éléssel. Maga sem tudta biztosan, mire szamitott. Talan, hogy a
gyakorlati ismeretek razuhané tomege 6t magat is gyakorlativa puhitja.
Roppant varakozéassal iilt be az amfitedtrumszerti bonctani eléadéba.
Az eléadas forgacsait is osszegyiijtotte s minden mellékmondatot
fontosnak itélt. A kartarsai valamelyest el6bbre jartak, mint 6 s egy
héten 4t vad iramban tanult utanuk. Mindenkit megszolitott, jegyzete-
ket kért, vitdba bocsatkozott s a legaprébb tényt is f6los gondossaggal
raktarozta el. Az volt az illuziéja, hogy ezekkel az apro tényecskékkel
magéba az életbe firja be magat. Lelkesedésében a leghambabb anatomia
nevet is, mint megmentéjét becézte s olyan érzelmi szalak fiizték 6t az
¢kesont barazdaihoz és dudoraihoz, amelyen ép lélekkel nevetnie kellett
volna. Egyik el6adasra a professzor egy elejétdl végig kikészitett tap-
csatornat hozatott be. Az egyik szolga a terem egyik végében allt {6, a
masik a méasikban s kett6jiikk kozt egy nyole méter hosszii emberi bél.
Zoltan a demonstralasnak ezt a mddjat méaskor komikusnak talalta
volna, de most ezen is megillet6détt s nem gyo6zte sarkantyizni magat,
hogy a mikroszkép alatt lathaté hagymalével bamulatba ejtse.

Egy hét mulva boncolasra irtak ki. Amikor el6szor lépett a bone-
terembe, megpordiilt vele a vildg. Nagy badogasztalokon meztelen

. férfiak és nok fekiidtek. Az asztalok koriil masodévesek dolgoztak, négy-

ot helyiitt is kipusztitottak a hullat, csontig boncolt karok, nyuzott
mellek és kihanyt zsigerek kialtottak Zoltan felé. Az oridsi, vértelen
sebek folé fehérkabatos fiatalemberek hajladoztak. Egyesek szajaban a
tilalom ellenére is cigaretta. Az asztalokon pléhtanyérokban allt a le-
forgacsolt izom ; a formalinban &4zott hus szaga émelyitett. Az egész
terem forrt, nyiizsgott. Zoltan egy fiatalemberen vesztette a szemét, aki
ép elotte egy kibontott tenyér f6lott allt s a terem masik sarkaba kialto-
zott : «Hall6, Horvath kollega, mik is az artéria radialis 4gai?» S mig
jobb kezében a hegyes szikét porgette, balkeze nikotinos ujjaival a
badogasztal szélén nyugvo cigarettajat emelte a szajahoz. Zoltan meg-
fogédzott az egyik formalinos kadban. De vesztére a szomszéd kad
fedele felcsapodott, a kék kopenyes szolga egy combot halaszott ki a
hullarészekkel teli tartalybol.

— De szépet am, Karoly bacsi, kialtotta valaki mogotte.

— Igenis, egy szép combot — élcel6dott Karoly bacsi pincér-
udvariassaggal. Durva, alattomos arcu férfi volt, lompos jarasu s a
medikus-borravalé gyonyori borviragot nyitott az orran.

Kozben Horvath kollega is el6keriilt a terem tavoli sarkabdl, 6 is
megturkalta csipeszével a nyitott tenyeret. «Itt az arcus palmaris —
hallotta Zoltdn — ideadja agait a .. .» s latin nevek sora kovetkezett.
Egyszerre azonban megallt a lista, Horvath kollega atpislantott az
arcus palmarison, at a badog asztalon és Zoltanba botlott a tekintete.
Zoltan elrostelte magat a szédiilésért. Ez a vér-tus jot tett a fejének,
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sapadt arca kivorosodott s fekete karikakat porgeté retinajara vissza-
tért a latas. Ero6ltetett orommel sietett Laci felé.
— Egy filozopter ! Ki vele! Ki vele! — tréfalkozott Laci.
— Igazad volt, mégis csak megugrottam finnugoréktol. Amint
latom, ti itt vigan faricskaltok.
Laci a beavatottak folényes oromével vihancolta koriil az 6 golya
baratjat, megkereste, melyik csoportban boncol, odavezette egy kisebb

~ asztalhoz, amelyen az el6bb kihalaszott férficomb fekiidt, j6 munkat

kivant s otthagyta. Az asztal koriil még harman élltak, az a nyurga,
kamaslis gyerek, aki elobb a szolgatol szép combot kért, egy szemiiveges,
kerekfejii, aki beasta magat a bonctani atlaszaba s latin szavakat szamolt
ki az ujjan, s egy magas, rovid haju, a kelleténél kissé izmosabb lany,
aki a kopenyujja feltiirésével foglalatoskodott.

- — Tessék megkezdeni — kialtotta feléjiik az asztalok kozt fol-ala
) demonstrator s 6k négyen egymasra néztek. Mindenikiikk ma volt

l'l:ti el6szor s egyikilknek sem akarédzott elkezdeni.

A kamaslis, aki egy fﬁlspannak volt a fia, «pardon, egy plllanatra»

hﬁtéssal eltiint, a tudosfejii egy 1j konyvet huzott els, vastag ceruzaja-

~ val alahtizott benne néhany szot, mintha a vildgért sem akarna azokat a

fontos szavakat elfelejteni. A lany pedig még mindig a kabatjat gyiirte,
a férfiakat noszogatta s menteget6zott : 6 nem szamitott ra, hogy
labat kapnak, 6 karra szamitott, még a régiékat sem tudja. Zoltanba
ennyi gyavasag visszaterelte a jokedvet, kért egy szikét s talalomra bele-
szabott a combba. A szemiiveges megjegyezte, hogy nem itt kellett volna
beleszirni, de azért mindnyajan megoriiltek, hogy csinaltak valamit.

Zoltant a kése alatt szétvalé bor fecsegévé, kozlékennyé tette.
Kivette a szemiiveges kezébdl a tajbonctant, 6 magyarazott a tobbieknek
is. A f6ispan fiu lojalis birkaképpel bélogatott ; a szemiiveges viszont
gyeér kritikai megjegyzésekre szoritkozott. Mellékes, apro részletekre lett
kivanesi, megmakacsodott mellettiik s bele-beleasta magat az atlaszaba,
amelyben semmit sem talalt meg. A lany azonban mindent tudott,
kideriilt hogy, a legaprébb ideg nevét is bevagta, csak nem volt hajlandé
elhinni, hogy amit lat ugyanaz, mint amit tanult. Zoltan azonban
minden névhez talalt valamit a hulldn, ha nem is a megfelel6t, s a de-
monstratorral is vitaba szallt. A medikanak ez a vakmerdség nagyon
tetszett, iparkodott Zoltannak tartani s oda-odahunyoritott, hogy a
masik kett6é milyen buta. Zoltdn hirtelen kerekedett batorsagaban
néhany élcet is elsiitott a kollegik rovasara, a nyurgaval elhitette,
hogy az embernek minden oldalon két combesontja van s a szemiiveges-
sel a nervus rerum gerendarumot kerestette. Ezzel végkép megnyerte a
kartarsné kegyét.

Este egyiitt mentek haza. A medika az utcan sokkal hatarozottab-
ban medika volt, mint a boncteremben. Kozolte, hogy 6 az j nétipushoz
tartozik, dijat nyert a szdzméteres hatuszasban, a Balatont is 4tuszta
volna, csak gores 4allt a lababa. Kiilonben sebészprofesszor akar lenni s a
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mai férfiakat piszkos képzeletli gyermekeknek tartja, s mint ilyeneket
kezeli.

— Latta azt a gigerlit? — kérdezte a kamaéslisra célozva. —
Olyan, mint egy pomadéfecskendé. Minden szavanak borbélyiizlet
szaga van. Nem talalja, hogy vannak emberek, akik egész lényiikben
brillantinszaguak? Képzelje, ajanlkozott, hogy felgytiri a kabatomat.
Mondom, ha szivességet akar tenni, lepjen meg inkabb egy Mercedes-
autoval. Ha, ha, ha, azt hitte megbolondultam. Mar akkor inkabb az
olyan Osbagoly, mint az a szemiiveges. Hallja, az ma egész éjtszaka
keresni fogja a Toldt-atlaszban a nervus rerum gerendarumot.

Zoltant hajjal kente ez az emberszolas, amely az 6 férfiérdemei
felé nyujtott palma volt. Legbeliil egyaltalan nem tetszett neki ez a
lany, ugy érezte, hogy amazonelvei enyhe husbéségével fiiggenek Ossze.
Ugy viszonylott egy igazi n6hoz, mint diéfaalmarium a budo4rasztalhoz.
Ezzel szemben ott volt az aznapi haladé4sa : a meztelen tetemek kozt
jart, 6 vezette a boncolast s egy nagy né, egy medika méltatta forré
kézszoritasra.

Ezen az estén 6 bitorolta Gyula fiilét. Orak hosszat rémitette 6t a
boncterem csendéletével. Gyula hallgatott, el nem arulta, hogy izgatja
ez a téma, de azzal az érdeklédéssel kovette, amellyel csak patikusok
tudnak a természettudoményok belsébb csarnokaiba kacsintani.

Méasnapra a gigerli elmaradt, az uj, f6varosi kapcsolatait kellett
apolnia. Harmadnapra a szemiiveges is belatta, hogy alaposan be kell
véagnia a régiokat, addig semmi haszna a boncolasnak. Zoltan és a
medika o6rak hosszat ott hajladoztak a csontig farigesalt alsé végtag
folott, melyen az izmok csonkjai, mint piros pikkelyek sorakoztak.
A lany minden amazonsaga ellenére is szivesen hajolt Zoltan valla folé,
anélkiil, hogy komolysagat egy percre is elvesztette volna. Ugy visel-
kedett, mint-aki tul van az ilyesmin, ha talan gyonyorkodott is Zoltan
zavaraban. Egyik délutan névsort olvastak. Veres Magda ! iitétte meg
Zoltant a tarsnéje neve.

— Sonki didk koromban volt egy Veres nevii osztalytarsam,
jegyezte meg. Persze, sok Veres van.

— Ez azonban az unokabatyam.

— A Matyi?

— A Matyi.

— Négy éven at haltunk egy szobaban.

— Most én lakom vele, ujabb négy éven 4t. A nagybécsi félti
és ranktukmaélta. Képzelje jogasznak ment. Kiilonben a hugom baratja.
Hasznalhat6, mint egy eserny6. Ki lehet fesziteni, 6ssze lehet csukni,
esetleg iitni is lehet vele. Komolyan, a hugom megverette vele egy volt
udvarléjat.

Ez a felfedezés még kozelebb hozta Gket. Magda sokat beszélt
a bacsi somogymegyei birtokarél. Eleinte habozott, hogy a bozdtta
n6tt kertet magasztalja-e, melyben serdiilé kora alomvilaga fogant,
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vagy a nagybacsit szidja, aki egy rosszalkodé kivert bika. Gyézott
magan, medika lett s nagybacsi és béresnék kapcsolatabol merész alta-
lanositasokat vont le az «bsszeaporodott lelkii» vidékiekre. Leveg6jiik
van, de teriik nincs, mondta s ezt aforizmanak tartotta.

Masnap délutan a vegytani el6adéban egymas mellé keriiltek.

— Délutan nem jovok be boncolasra, susogta, mig a tanar az
allati szénen at fehérre sziirte a vorosbort s az 6reg kor higgadtsagaval
varta, hogy az utolsé csepp is atszivarogjon. — Este egy kis Ossze-
joveteliink lesz, arra késziilok. Ha kedve tartja, j6jjon at. Matyinak
beszéltem magardl, nem akarja elhinni, hogy olyan vidam fiu lett.

Zoltant ez a meghivas zavarba hozta. Egy széal ruh4ja volt, az is
Feri-hagyaték s fényes, mint egy jégpalya. Viszont itt rés nyilt a tar-
~sasagba s a tarsasag az élet. Ugy gondolt a Magdaék osszejovetelére,
mint karnevéalestre, ahol neki is el kell sodrédnia. Elmegyek, hatarozta
el a lecsupaszitott als6 végtag folott, melynek mar az iziileteit is fel-
nyitotta s még mindig nem talalta meg benne az élet titkat. Leakasz-
tom a Gyula ruh4ajat, oldotta meg vakmerd6en a kérdés gyakorlati felét,
mig a Liliom utcan hazaballagott, s szokasa szerint fiityolt, hogy a
jokedvét el ne veszitse.

Gyula azonban otthon iilt s igazan rossz volt ranézni. Arca elsziir-
kiilt, a szemhéjai reszkettek. Nyilvan nem volt morfiumja. Elérzéke-
nyedett és karomkodott, konyorgott és fenyegetozott.

— Kereshetsz méas lakast, én f6bel6vom magam. Fébe? El6ébb
a kapitalistat. Ne lep6dj meg, ha lelovom a fonokomet. Oriilhetne, hogy
rabszolgava mérgezem magam. Pontos voltam? A méreg tett pontossa.
De 6 spartacusokat akar! Itt vagyok. S még ti beszéltek keresztény-
ségrél | Hol itt a kereszténység? Egyetlen hiba, azt sem tudjatok meg-
bocsatani. Harmine éve verg6dom koztetek s cinizmusom alatt senki
sem latta meg a szivet. Te kolté vagy és te sem. Pedig csak egy jo sza-
vadra vartam. De te szégyeltél engem. Most kifizetlek szégyenedért.
Amit itt latsz, minden a tied. Orokosommé teszlek.

: — Koszonom, vetette{oda Zoltan, egyelére csak a sotétkék ruhadra
€s egy par kézelodre van sziikségem.

Gyula eleresztette Zoltan szavait és tovabb beszélt. Ures szemmel
nézte, hogy Zoltan egy ruhat kotor ki a szekrénybdl, kézel6 gombbal
bajmolédik és a cip6jét kefélgeti. O csak beszélt, és kérdéseibol és fel-
kialtasaibol, Zoltan ha akarta épkézlab egésszé allithatta ssze azonnali
elbocsattatasa torténetét. Csak akkor riadt f6l, amikor Zoltan az ajto-
bol visszakoszont. Mit 6ltozkodott ez? Hiszen csak egy rend ruhaja van.

— Hé a ruham, ontotte el a tajték.

— Eléleg a végrendeletre, nevetett Zoltan s ugréasaival felkon-
gatta a lépes6hazat. Derengett benne, hogy Gyula most az egyszer,
talan komolyan beszélt, folmondtak neki, nincs mérge s ez a sziirke arc,
talan mar absztinens tiinet. De hozzatartozott a jokedvéhez, hogy
Gyulat ne vegye komolyan. Az uton azzal szérakozott, hogy a karom-
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kodé4sait elemezte, s a holnapi vita-estiikre készitgetett tréfas menté
érveket.

Veresék az Andrassy-tuton laktak, s amikorra Zoltan odaért, a
tarsasag mar a masodik leontés tedval csusztatta a gyéren burkolt
szendvicseket. Magda papaja kuriai bir6é volt, méltésagos ur s a mélto-
sagos urak nem tartoznak oly vastagon fedni a zsurkenyeret, mint a
nagysagosok. Ott az a sonka, hogy este a Veres méltésagoséknal voltam,
és az a kenomajas, hogy Magdi, az am a lany, tszébajnok és medika,
igazi 1j né.

Zoltant meglepte, hogy az 1j n6 koriil mennyi régi ismerést talalt.
Nem csak Veres Matyi paradicsom bérét kellett félteni, hogy kipukkad
a viszontlatas 6rométél, de a Magda laba el6tti puffrél is visszatekere-
dett egy hosszu, halvany, érjatszato arc, amely emlékezésre kényszeri-
tette. Még nem is véalasztotta ki a tébbi arc koziil s mar egy régen hallott
mondat vérzett £61 benne : « .. nem azért fizetjiik, hogy maganak kell-
jen kormdélnie .. .» Csak ez a gyermekkora mélyér6l folszoké mondat
darab, talan csak a kormélni szé hirtelen visszatért képzetszévevénye
figyelmeztette 6t erre a komisz és mégis finom arcra. Csakugyan, jegyzo-
Lajesi volt. Mint Matyi jogasz baratja keriilt a hazhoz. Tiintetéen nem
vette tudomésul Zoltant, Hédosrdl egy sz6 sem esett koztiik. De aki
Zoltant legjobban meglepte, az a gigerli volt. Magda addig gunyolta,
amig mégis csak meghivta. Mégis csak f6ispan fii s egyben az a tiirel-
mes kovakd, akin Magda fel-felszikrazhatott.

Altalaban az egész tarsasag gy rendez6dstt, hogy Magda minden
képességét kicsillantsa. Egy sovany boélesész-lany, akibél hegyes csontok
és férfiriaszté boleskodések alltak ki, Magda néiességét dokumentéalta.
«Lam mind a ketten tanulnak, de Magda nem csak tanul, hanem pompéas
n6 is.» Magda huga viszont az egyrétii erotikus tipust képviselte, akivel
csak tancroél és pletykardl lehet fecsegni. Nocske, aki fénytizésbél hordja
a fejét. Egy kopasz harmincon tuli gorilla-forma férfi, akit titkar urnak
szolitottak s «emberszabastr-nak becéztek a hazi filozéfust jatszotta.
Minden lenyelt szendvics darabra egy 1j paradoxont bukott vissza és
nem szégyelte, hogy a paradoxonai allottabbak voltak a szendvicseknél.
Jegyz6 Lajcsi, aki az utébbi években kissé megfaradt s mar nem parduc-
hoz, inkabb lustidlkodé agarhoz hasonlitott, mint szerelmi szakértd
szerepelt, bagyadt szép fiu, aki a hugocskdanak udvarol, de Magdat
veszi komolyan. Veres Matyi viszont a kis «jelentéktelen» volt, aki
«természetesen» csak a kis lanynak tehette a szépet. Egyediil annak a
tésztaborti s vords pat.nasos kamasznak a szerepe volt tisztazatlan,
aki a mama mellé szorult s minden hozza intézett széra ugyanazzal a
széles, fiilig futé mosollyal felelt.

Ez a mama olyan volt, mint a fogad6 szoba. Régifajta diéfa butor,
akir6l leiitotték a tornyocskakat és a kiugréokat, simara gyalultak, de
azért még sem lett modern darab. Magdara ugy tekintett, mint betle-
hemi csillagra, amelyet kovetnie kell. S ennek a csillagnak sikeriilt is
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kivezetnie 6t 6sei foldjérsl. A j6 és helyes minden mértékét elvesztette
s egyetlen torekvése az volt, hogy a lanya nyoméaban maradjon. Ebben
nemesak az anyak szolgalelkiisége, hanem okos 0szton is vezette. Igy
lanya legvakmerébb szokésaival sem léphetett ki a sziil6i patyolas
légkorébol, masrészt férje is mindig az 6 anyai megértésébe burkolva,

- mintegy kodon at latta Magda tul éles gesztusait. Ez-a szerep persze

amilyen 6nfelaldozd, épolyan haladatlan volt. A csaladf6 azzal vadolta,
hogy az 6 majomszeretete miatt nem tud a csaladjaban rendet teremteni.
Magdat viszont gyotorte, hogy akarmilyen merész, az anyja még mindig
megérti. E megértés nélkiil, talan az érettségivel is beérte volna. Igy
azonban okvetlen uszobajnok és medika akart lenni, s talan mas is,
ha amazon-izmai 6sztonos szliziessége vissza nem tartja. Bosszankodott,
hogy nem elég nagystilii, nem az a né, aki az életben «szerepet jatszik»
s ezt a nevelésének tudta be s az anyjan torolta meg. Hidba hallgatott
végig szegény mama a legédesebb mosollyal olyan tarsalgasokat, melye-
ket belénevelt szemérme kapirgalni sem mert s hidba hasznalta mar
kell6 helyen s dsszezavaras veszélye nélkiil a milickomplexum- és élmény-
szavakat, a refrén az volt, a mama elriasztja az embereket, mérfoldnyi
korzetben terjeszti a «ruhaszekrényszagoty.

Zoltan bemutatkozasakor a tarsalgas elakadt, talan ép réla volt
520 s egy képes szinhazi lapnak kellett a tarsasagot a pillanatnyi csénd-
bél, mely f6lott a amiért is vagyunk egyiitt» kérdéjele asitott, kirantani.
A képes szinhazi lap persze a gigerli kezében volt s tekintettel a kezd6d6
nyari idényre egy fiirdotriké-felvételnél fordult ki.

— Rontja a képzeletét? — szolt Magda a gigerlire.

— Bocsanat, a maguk zsurasztalarol vettem f6l, menteget6zott
nevetve a fiatalember.

— Szamitottam ra, hogy itt lesz.

Jegyzb-Lajesi is megnézte a képet s hodosi fiu létére, aki valaha
Bordas elé jart, csodalatos hanyivetin jegyezte meg.

— Magat még nem kaptak le igy? Mért uszik egy nd, ha még le
sem fényképezik.

— Hozza haton, probalt élcelédni a f6ispanfit. En egyszer tusztam
haton s belevertem a fejemet az uszoda oldalaba.

— Ez magara vall, kiilonben megnyugtatom, ha akarnam, ben-
nem is gyonyorkodhetnék. A multkor a cimlapon akartak hozni, de én
még idejében a lapot megilleté profilomat forditottam a gép felé. Nem
6hajtom bejegyeztetni magamat az 6nok tézsdéjén, mondtam a ripor-
ternek. Meg is irta, hogy priid vagyok.

— Akarnénak lefényképezni engem — kottyant kozbe a hu-
gocska,

— Szép dolog is annyi férfi almaiba bevandorolni.

— Igen, szellemeskedett a filozéfus, a magazinok a konyoriilet
folyéu'atal Kiilonosen a németek. Hany reménytelen ferfl-kepzeletbe
biivélnek paradicsomot.
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— Fuj, nem szégyel a maguk képzeletével el6hozakodni. A férfiak
miatt szégyelem, hogy né vagyok.

— S mi a nék miatt vagyunk szégyenletesek.

— Az uj nétipus 0j férfitipust fog kitermelni, csalogatta a maga
utcajaba a bolcsésznd a beszélgetést. Azzal vigasztalédott, hogy sze-
relmi balfogasainak 1j-n6 volta az oka. Az 1ij n6hoz nincs adekvat férfi.

— Lehet, bélintott a filoz6fus, mi férfiak valéoban az élet masod-
lagos jelenségei vagyunk.

— Mas viszonyok, mas emberek — okoskodott Magda.

— Keérdés, hogy a viszonyok lényegiikben valtozhatnak-e?

— Err6l mi beszélhetnénk — jegyezte meg a mama — a mi idénk-
ben nem is voltak viszonyok.

— Eh, ti nem is éltetek, fakadt ki diithosen Magda. Tudjak, mit
mondok én? hadarta gyorsan, csakhogy az anyja botlasat minél tébb
szoval temesse be. Az emberiség nem csak hogy valtozhatik, de még
nincs is meg. Ahogy a virag sincs riigy koraban. A mai nérél nem itél-
heted meg a n6t s a mai emberiségh6l az emberiséget. Ossze vagyunk
préselve, mint a szardinia a dobozban.

— A szardinia a dobozban is megérzi alakjat és szagat, bolcs-
kodott a filozofus.

— De mi gongyolt heringek vagyunk, vagta ki diadalmasan Magda.
Ciniskuskodhat, én hiszek az emberiség folszabadulasdban. Az, amit ma
mint 6rék emberit vagnak a fejiinkhéz, elobb-utébb ostoba pluszkvam-
perfektum lesz.

—- S ezt a folyamatot a nék inditjdk meg, makacskodott a bol-
csésznd. '

— Eljen a kigéngyolt hering, tapsolt Matyi.

Zoltant kissé megszéditette Lajcsi gogos mem ismerlek»-et hirdet6
tekintete s a «kormolni» nyoman felsajdul6 emlék. Nehezen ugrott bele
ennek az alantas tréfa és magas filozéfia kozt cikkazo tarsasagnak a
hintajaba. De varta a sz6t, amelyen at beleugorhassék és mégjobban
meghajthassa.

— Maga mit gondol, fordult Zoltanhoz kihivén Magda, akit min-
den modernsége ellenére is bosszantott beharangozott favoritjanak hall-
gatagsaga és a potyogé kabétja. Kifejtheti-e egyszer az ember, ami
benne van, vagy sem?

— Az ember ma is kifejtheti, ami benne van, s6t pontosan azt
fejti ki, ha csak meg nem hal id6 el6tt. Egyaltalan : mi az az «egyszer»?
Ugy gondolja, az utédaink? Mondhatom-e a fiamnak : én majd meg-
eszem, te pedig megemészted. Rdhagyhatom a nitroglicerin és a siit6por
receptjét, hogy jobb tésztat siisson és konnyebben robbantsa fel ember-
tarsait, de nem hagyhatom r4 az «onkifejtés» osszetételét. Hany ezer
éve van kankalin, de egylk sem nyilik ki hamarabb, mert az 6se is
kinyilt.

— Kedvez6 talajon a kankalin is elébb nyilik.
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— Kérdés, mi az a kedvez6 talaj. Legtobbiinkre a kiilsé szerencse
belsé szerencsétlenség. Az életet nem lehet a feltételein at megjavitani.
Nem mondhatom : elpumpéalom a halak f6lill a tengert és madarak
lesznek.

— Széval minden tarsadalmi reform tengert pumpal?

— Majdnem. Ha valaki tetves, nem épitek neki majolika csempés
és linoleum padlés palotat, hanem megtanitom a tisztasagra.

— Ha ugyan lehet, sz6lt kozbe a filozéfus titkar. A legtobb ember
sorsszeriien tetves.

De Zoltant elragadtak a paripai és nem vélaszolt. Egy percre
komolyan vette a témat, amellyel itt csak jatszadoztak.

— Ezek a szocialis megvaltas-tervek az emberiség lelkiismeret
kibuvéi. Gondoljanak el valakit, aki gyilkolt, de nincs ereje, hogy a
lelkiismeretét megkonnyitse. Hosszadalmas eljarast eszel ki, amellyel
biinét jovateheti. Elveszi az ozvegyet, folneveli a gyerekeit, kifizeti
az addssagait. Konnyit-e magan? A haladas és a tarsadalmi reformok
is ilyen kibuvoi az emberi lelkiismeretnek.

— De az emberiség nem o6lt.

— Igenis olt, megolte az emberi életet. Onok keresztények ;
mondjuk : a Krisztust. Rogton tokéletesnek kellene lenniink, azt gon-
doljuk, én is javulok egy kicsit, a fiam is egy kicsit s a szazadik utédom
mar tokeéletes lesz.

— S maga rogton akar tokéletes lenni?

— Hogyne akarnék. Mi marad nekem, ha nem is akarok. Ertsiik
meg : itt az akaratrél van sz6 s nem a képességrol. Aki haladasban hisz,
nem hisz 6nmagaban. A haladas eltolja rélunk a felel6sséget. En csak
lancszem vagyok, én csak szerény sejt vagyok. Majd az egész lanc, majd
az egész novény. Ep ez az egész lanc az oka, hogy a haladék kozt annyi
semmihézi van. Mar akkor inkabb a kereszténység! A kereszténység
nem mondja, hogy te csak sejtecske vagy, aki levedlesz, vagy tovabb
oszlasz, hanem minden életet méltonak tart az Isten itéletére.

— S azt hiszi, minden élet mélto az Isten itéletére? — kérdezte a
titkar. A hosszi sos rudat a tanyérjara tette, egy pillanatig komolyan
nézett Zoltanra, mint artista, aki boh6ckodasra adta a fejét, de a masik

egy mozdulatidban folismeri a trapézra termett embert és kihuzza
magat . . .

— En nem hiszek Istenben — sz6lt csendesen s szinte feszélyezo
komolyan Zoltan. Azaz nem tudom, fogok-e hinni benne, de minden-
esetre szeretném, ha hihetnék. A haladas talan van, de nem tudok mit
kezdeni vele ; az Isten talan nincs, de meg lehet fogézni benne. Egy
ember élete azonban foltétleniil érdemes az Isten itéletére.

— De mit tartsunk err6l az itéletr6l — helyezte el orvasszéjat a
titkar. — Mikép itélheti meg Isten a maga teremtményeit? Nem olyan
€z, mintha egy tanulé maga javitana ki az iskolai dolgozatat?

Ez j6 vagas volt s még a foispan-fin is nevetett rajta, pedig 6t
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kongregaciéba jaratta az édesapja. Zoltan érezte, hogy ez itt tekintély-
kérdés, kizokkent iinnepélyességébol s ha szofizma aran is, gy6zni akart.

— Mi azonban nem vagyunk Isten dolgozatai. Isten nem kovet-
het el olyan helyesirasi hibat, mint 6n, vagy én. Ennyi targyesetet
kettds t-vel, ennyi kisbet{it a mondat elején. Isten csak a témat adja
s mi magunk irjuk a dolgozatot.

— De mégis csak mi jelentjiik Isten teremté képességének a felsd
hatarat. Mi vagyunk a legtébb, amit az Isten teremteni tudott. Magat
itéli el, ha minket elitél.

— On is fels6 haté4rat jelentette az édesapja teremté képességének,
véagott vissza Zoltan — s kedves atyja mégis elnadragolta.

Ez goromba és feliiletes érv volt, de annél jobban hatott. A zstr-
asztal folott ott lebegett a titkar, amint az édesatyja térdén enyhe ivbe
hajlik s a legszivésabb feliilete keriil az iv csucsara. De nem a hisz év
el6tti titkar urat lattak, hanem ezt a mai, emberszabastt, a fejbub gyér
hajzatan atsiit6 holdacskajaval. Ez a kép kiszakitotta a rohogés iszakjat.
A tobbséget tgyis untatta a filozo6fiai vita, amelyen azonban Veresék-
nél at kellett esni, akar a fogrepeszt6 sésrudacskan. Mindenki ugy akart
nevetni, hogy a filoz6fia vissza ne térhessen. Innen is, onnan is bele-
dobtak egy megjegyzést a jokedv fazekaba. Tréfa licitalt tréfara, két-
értelmiiség kétértelmiiségre. A hugocska is elérehajolt a divany szmirna-
parnairél, ahol Matyival legalabb szazadszor lapozta at azt a fénykép-
albumot, melyet 6 a legbiztosabb kozelhozénak talalt s razuditotta a
tarsasagra sajatsagos stricinyelvét. Mondatai nem is szavakbél, hanem
sz6lasokbdl alltak, mint : cne mondja, mert elrontja», elrajzolta a pénzt»,
«j6 pofa szvoboda» s hasonl6 kifejezések egy-két tucatja tért vissza
sziintelen s ezzel olyan viharos elevenséget paskolt maga koré, amilyenre
csak a teljes szellemi felel6tlenség perceiben képes az ember, amikor él,
«mintha nem lenne agyvelejer.

Zoltant a siker elsodorta. Hacsak az kellett, mondott 6 furcsat.
Még a hugocskét is elkapraztatta ujsiitetii szélasaival, melyeket itt a
helyszinen koholt, de tugy hangzottak, mintha évtizedes gyakorlat
koszoriilte volna ki 6ket. Ha nem jutott eszébe valami: «viszket a
memoridmy, ha a boncolasrél volt sz6 : amegnézziik, mi van belil». A tit-
kar urat kiilonosen sokat piszkélta. Jozanon pirult volna a célzésaiért,
de most tiizelte a félmiiveltek nevetése, akik oriiltek, hogy eleget tettek
a kultirszertartdsnak s szabadon gorombaskodhatnak. Egyszer életé-
ben mindenki nagyszer fiinak tartotta. Legféllebb a jegyz6-Lajcsi
huzédott el sértédétten téle. Ot feszélyezte a hodosi gyerek sikere s
Magdara is féltékenykedett. Lajcsinak madarfeje volt, de még azt se
nyomta szét a vel6 s mint minden ostoba férfi, tisztelettel nézett a
miivelt lanyra. Magda latta a féltékenységét s olyan Kkisstiltien ugratta,
mint egy hazmester-démon.

Kozben a mama mellett lapuld, arcrepeszté mosolyi kamaszké-
rél is kideriilt, mire val6. Odaiilt a zongorahoz s a java nevii 4j tanc



63

ritmusat paskolta ki a «Sorentéi emlék»-en mélazé sarga billentytikbol.
Felhajtottak a szonyeget. A gigerli Magdat tolta ki a szoba kozepére,
Matyi a hugocskaval jarta a «belép6s» figurat. A belép6s figura volt

~ Matyi gyengéje. A mama boldog mosollyal nézte lanyait, akik belevesz-

tették tagjaikat a szorité férfitagokba. Mindenki azon volt, hogy ter-
mészetesnek talalja a paros mozgasnak ezt a nyilvanositott valfajat.
Maguk a téncosok is merev faarccal lépegettek s a kis Matyi szinte
papos komolysédggal. Annal komikusabb volt ez a papos arc, minél

. nagyobb ellentétben allt a végzett mozdulatokkal.

Zoltan nézte a tancot s hallgatta a bolcsésznét, aki tancellenes
vallomést akart kicsikarni bel6le. A zene atomlott rajta, figyelte a 1abak
jarasat s ugy érezte, 6 is tudna ezt. Elébb a hugocskaval prébalta meg.
Kissé szilajul ropta, hanykodo teste kiiitétt a tanc simasagébdl, de
labai rakaptak a ritmusra s hallotta, hogy valaki megdicséri. A hu-
gocskanak és Veres Matyinak azonban kiilon édes téanctitkuk volt,
amely egymasra utalta 6ket s Zoltant bosszantotta, hogy a lany szeme
Matyit keresi.

A kovetkez6 tancra Magdat kérte fel. Magda maga sem volt jo-
téancos, vaskosan mozgott s ugralt. Inkabb azért tancolt, mert olvasott
a tanc szédiiletérol s rostelte volna, hogy 6 nem képes erre a szédiiletre.
Zoltan is ugralt, akarcsak 6 s ez nagyon tetszett neki. Férfitarsasagban
folytatott izommunkabenyomast keltette benne ez a tanc s lassan valami
mamorféle ontotte el sziizies, rideg lényét. Ez a mamor éppen mert
oly ritkan érett ra, kiillonos édes zavarba ejtette. Elpirult ; arca kifor-
dult szokott folényébdl, szétnyilt ajkain egy félig kérs, félig kihivo,
alazatos s mégis tAmado nevetés feslett fol. Zoltant ez a nevetés hirte-
len elémelyitette. Forgé labai aldl elszaladt a fold, Herrmann Evit
latta, amint azt kérdi : «az idén mikor kezdddik az iskola» és var vala-
mire. De ez az Evi megerdsodott, szétment, egy bajnokné karjaival
szoritja 6t s kozvetlen az arcaba viszi ajkait, melyek ebben a pillanat-

- ban szinte zsirosan fényesek. S mintha Evin tdl egy még régibb emlék

kodlene : nagy feln6tt arc, amely egyre kozelebb jon, az 6 gyermek-
arcahoz ; egy arc, amely né, szétfut s mindent eltakar.

Szerencsére elallt a zongora, Zoltan Veres Matyi mellé telepedett
€s egy divanyparnaval babralt.

— Sosem hittem — mondta Matyi — hogy beléled ilyen derék
szendvicsevlé valjék. Szendvicsevonek hivjuk a zsurfiikat — magya-
razta s sugarzott az arca, hogy a baratjabol ilyen jé szendvicsevé valt.—
Igaz, holnap este dunantuli 6sszejovetel. Gyere el, Csanadi Gabor is ott

b lesz, 6 teologus ugyan, de beszopja a maga két literjét. Budan a Cethal-

ban talalkozunk.

— Te, én nem maradhatok toviabb — mondta hirtelen Zoltan —
nem akarom megbontani a tarsasagot. Ments ki valahogy.

Bevart egy pillanatot, amikor Magda 6rz6 tekintete alél kibujha-
tott s az el6szobaba surrant. Az Andréassy-tuton, a futé felh6k kozt
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lézeng6 hold alatt nagy szomortisag fogta el. Egy ivlimpa elromolha-
tott, kiilonos ideges vibralassal, a szokottnal is kékebben adta a fényt.
Elétte egy négylabu, idétlen lény kocogott kuncogva az Oktogon felé.
Két szar nadrag és két selyemharisnya, de a torzsik osszenétt s a férfi -
feje is beleveszett a né kalapja arnyékaba. Zoltan faradt volt, mintha
orak hosszat futott vagy tszott volna. Elengedte a labait és a karjait
s kiilonos bagyadt elégtétele tamadt, hogy apatikusan vonszolhatja
o6ket maga utan, mintha egy égi néz6 el6tt jatszotta volna meg az elhasz-
nalt ember szerepét. :

Gyula nem volt otthon. Reggel is gytiretlen allt az agya. De Zolt4n
nem kereste. Tizig heverészett, varta az id6 mulésat, mintha mar a
mulé id6é is megoldas volna. Nem akadt egy gondolata a tudataban.
Napok, képek és illatok jartak-keltek s nem tudtak, mit kezdjenek.
Nem ment be az anatémiara. Az utébbi héten mar el-elmulasztott egy-
egy napot. A bonctan minden ujdonsagat kiszippantotta és szivesebben
csatangolta a fels6bb évesek orait. Sebészeti és belgydgyaszati el6ada-
sokat hallgatott. Sok mindent nem értett, de annal tébb kitalalnivaléja
akadt s ez a fejtorésdi mulattatta.

Most is ott 6gyelgett déltajt az Ullsi-ut egyik mellékutcajaban.
Nagy raj diak omlott az eldugott klinikaépiilet felé. A belsé Ull6i-utrél
jottek, egyesek mentében ugrottak le a villanyosrél, masok gyalog
rohantak a villanyoson érkezék elé. Vidam férfirobajjal toltotték meg
a kis utcat, aztan usgyi, neki a néma lépcséhaznak, hogy minél jobb
helyet kapjanak. Zoltannak mindegy volt ; veliik tartott.

Az el6adas néhany perc mulva megkezdsdott. Oreg bacsi jott ki
a hallgatésag elott, a vilagbol kikapesoltak maganyaval iilt az emeletes
padokkal szemben, nem §nézett fol, csakhogy ne kelljen olyat latnia,
amit ugy sem ért meg s a haromnegyedrészt siiketek kiabalni nem
akar6 hangjan hadarta unt el6adasat. A serdiiléses elmezavarrol beszélt,
de Zoltan alig hallott egy’szot, a hallgatésag halkan beszélgetett, az
oldalt iil6 tanarsegéd leplezetleniil asitott s asitas kozben a tenyerét
hol racsapta a széjara, hol elkapta eléle, ami kiilonos hangtiineményt
idézett elo.

Az elbadas masodik felében betegeket mutattak be. Az aznap bemu-
tatott betegeket azért tartottdk a Kklinikdn, hogy hallgassanak ; 6k
voltak a makacs némasag, «a mutizmus» példatara. Az els6t, aki mar
husz éve hallgat, hordagyon hoztak be. Olyan volt, mintha viaszbdl
cseppentették volna oda, nytlos, idomithaté ; emléke csak a hajdani
embernek. A masodik makkegészségesnek latszott. Katonasan megallt
s a hallgatésagot nézte. Egyszerre Osszerakta a két kezét ; az arca el6tt
a magasba emelte s utdna nézett, nem Ahitatosan, inkabb gy, ahogy
rossz szinészek adjak a farizeust. Egy pillanatig igy maradt, aztan a
nadragja mellé ejtette a kezét. Vigyazzban allt, nézte a medikusokat,
kozben tjra raérett az az inger, mely erre a kiilonos mozdulatra hajszolta
s az Osszetett kezek megint elsuhantak a merev arc el6tt. Igy ment ez



65

egymas utan 6tszor, hatszor, érami pontossidggal. A teremben egy
kohintés sem hallatszott. Lehetetlen volt meg nem ihlet6dni ebben a
kiilonos szertartasaban ismétl6dé bels6 apaly-dagaly el6tt. A tanar most
megfogta a beteg balkezét és kinyujtotta. A kéz elére nyult és ott-
maradt.

— Katalepszia — magyarazta az oreg ur.

A kéz lassan lesiilyedt s a beteg visszatért megrogzott szertar-
tasahoz.

: — Heét éve nem beszél, de egyszer, amikor a szomszédja ongyilkos
akart lenni, felkeltette az apolét. Hogy hivjak —kérdezte a beteget?

Az nem felelt.

— Mért nem felel?

Csond. A tanar oreges diadallal s némi enyhe panasszal fordult a
hallgatésag felé.

— Nem lehet 6t megszo6lalasra birni. Na elmehet — fordult vissza
a beteghez.

A beteg egy fejbiccentés nélkiil kiment. A tanarsegéd uj, csodalato-
san lefogyott alakot tuszkolt eld.

— A beteg, akit bemutatok — magyarazta a professzor — tanar-
ember. Végigharcolta a haborut, fogsagba keriilt s a fogsdgban lépett
fol rajta a betegség. A leszerelés utan Kkeriilt ide. Eleinte beszélt, s6t
feltiinGen sokat fecsegett, de most mar harom hénapja meg se mukkan,
egy ideig mesterségesen kellett taplalnunk, azért ilyen sovany. Hogy
van, tanar Gr ? — fordult a beteghez. — Nincs semmi baja? — tett fel
fokozott meggy6zés kedvéért még egy kérdést, majd ujra a hallgatésag
felé : — Nem lehet megszdlalasra birni . . . Tessék megfigyelni az 6szte-
reotipiajat. A kezével tiirelmetlen elharité mozdulatot tesz.

A beteg csakugyan idénként meg-megranditotta a vallats a kezé-
vel egy «ugyan hagyja» jellegli mozdulatot tett. A hallgatésag megdéb-
benve nézte ezt az embert, aki valaha tanar volt s most ilyen. Zoltan
eleinte alig ismerte 6l 6t a kékesikos kérhazi ruhaban, de amikor felis-
merte, megborzongott. Az el6ad6 tanar tjra osszefoglalta a schizophrenia
tiineteit : elhidegiilt a vilagtél, kozombos; meghalhatnak a rokonai,
tudoméast sem vesz réla; modoros, Ossze-vissza beszél, makacsul nem
sz0l s még vagy husz dolgot, melyet 6 egyetlen hosszii mondatban szokott
elhadarni. Zolt4nnak a Frélich fogolytaborbeli szavajarésa jutott eszébe :
nem fontos, nem fontos. Ebben a tanteremben csak 6 értette Frélich
mozdulatat. S maga sem tudta, miért, ijedelemszerii vagy lepte meg,
hogy levertségét6l szabaduljon. Talan livornéi gondolatai suhantak
at rajta, hogy 6 is Frélich sorsara jut, kiszigeteli magat a vilagbél, ha
nem kapaszkodik az emberekbe. E gondolat folott az uj tudoményos
‘87:6: 6 is schizophrenias. Nem akarta tudni, mi rémitette meg, csak
Visszakapaszkodni minél el6bb abba a deriibe, melyb6l Magda nevetése
k.l.forditotta. Valami feltiind, hars rohogésre ingerl6t akart csinalni,
rogton, ebben a pillanatban, hogy mindenki vele foglalkozzék s 6 bele-

Napkelot] 5
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ugorhassék a nyajba, mellyel szegény Frolich az 6 nem fontos»-an at
néz farkasszemet.

A tanar Frélichen is meg akarta mutatni a katalepsziat. Felemelte
az egyik karjat, ugy hagyta. Frélich egy pillanatnyi habozis utéan
visszaejtette s kozben strolta a professzor vallat.

— Egy kis katalepszia azért van — iparkodott a tiineteket kike-
rekiteni a tanér.

Zoltan maga se tudta, mit csinal. Mellette egy sok aranyfogu,
id6s kolléga iilt, akit 6 azel6tt sose latott. Megfogta a karjat a feje folé
emelte s ott hagyta. Az aranyfogu elamulva nézett ra, Zoltan szeren-
cséjére értette a tréfat. A bajtarsi egyesiilet egyik torzsféje volt, aki
a numerus clausus-gytléseken rakta le a szigorlatait, s erre az el6adasra
csak a kuriézum és a fenyegetd névsorolvasas csalta be. Rengeteg
diak ismerte 6t, mért ne tartozhatna Zoltan is azok kozé. Komiszat
csillant a szeme s pontosan a Frélich mozdulataval Zoltan fejére csusztatta
a kezét, de ugy, hogy félig a pad ald nyomta. A felsé sorok réhogtek,
a feln6tt férfiakbol kitort a esinytevé didk, még a tanar fiilébe is eljutott
egy bizonytalan morgas, mert a padsorok felé vetette gyanakodé
szemét. Uj betegek vonultak el a katedra el6tt, de Zoltan meg volt
mentve, a kozderiiltség vidam fiuva avatta, parazs, élcel6dé-fészek
tamadt koriilotte, melyben 6 és a torzsf6 vitték a szot.

A menzan a torzsfével ebédelt. Kideriilt, hogy az is dunantili
s ott lesz azon a cethalbeli 6sszejovetelen, melyr6l Matyi beszélt. Zoltan
megigérte, hogy elmegy. Délutan hagyta a bonctermet, nehogy a csupasz
csont folott ujra elévegye a letargia. A Joézsef-koruti csirkekorzot
mustralgatta s a szobaasszonyanak emlegette a vastagbajszit. Gyula
nem jott meg. A szobaasszony rémiildozott, hogy délelott itt jart,
veszekedett, olyan volt, mint akinek tobb van egy kerékkel, Zoltan
azonban nem akart a batyjara gondolni. Megmakacsodott a vastag-
bajszuban. Majd a nyitott udvari ablakhoz allt s fiittyszéval kisérte
a cselédlanyt, aki valahol folotte lathatatlan magassagokban a «Gyere
pofamy refrénii csabdalt énekelte, melybdl kiilonben csak ezt a két szot
tudta, de azt aztan nagyszeriien. Atellenben az a tomzsi lany, akibe
a Béastyarol jovet beléverodott, a varrodat takaritotta. Egyediil lehetett
otthon, mert Zoltan fiittyszava az ablakba csalta, baratsagosan &at-
mosolygott. Zoltan vissza. Ugy érezte, elég szemtelen volt a mosolya
s elhatarozta, hogy minél el6bb megismerkedik a kis «huszsdkkal».
Igy nevezte el jokedvében a lanyt.

Gyula sotétkék ruhaja maéasodszor is elbkeriilt a szekrénybél.
Valami tartéztatta Zoltant, hogy ne menjen el a Cethalba. De mint
hatanak szegzett kés, hajtotta a délel6tti ijedelme. Emberek kozé,
emberek kozé, adta ki a parancsot s bizonytalan varakozassal bandukolt
a budai kis korcsma felé. Bizonyara afféle férfi-muri lesz. Kezdédik
a Cethalban s végz6dik mashol. Talan le is itatjak. A legjobb volna,
ha leitatnék. Csodalkozott, hogy ez még nem jutott eszébe. Talan a bor
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mossa el az 6 szorongasat. Nem fogja sajnalni a krajcarjait: iszik.
Szinte elolegezte maganak a mamort. Részegmédra ugraltatta a gon-
dolatait, probalgatta, milyen lehet az a borkoézi allapot. Hirtelen bizo-
nyossaggal csapott bele, hogy igen, a részegség megszabaditja 6t minden-
t6l. Széles probatevé kedvvel tort be az iskolautcai kis vendéglobe.

A Cethal olyan beosztasu volt, mint a tilvilag. Kiviil a séntésben
a kék-fehéralmamintas abroszoknal munkésok és iparosok takarékos-
kodtak a hosszu lépésiikkel s tantaluszi pillantasokkal kisérték az aszalt-
szilvaképii pincért, aki 6blos, élénksarga korsék folott fehér sorhabot
és zsirtél fényes talakon csdbos illatokat ropitett a nagy terem felé.
A nagy teremben fehérrel teritettek. Maradvany budai urak s 1j, pesti
erkolesii parok keveredtek itt, Buda atmeneti koranak vegyes faunaja.
Az oreg urak alad-aldkacsintottak a szomszéd asztalok ujdivatu testszin
harisnyat villanté abroszainak s haragudtak, hogy a kozerkoélesok
lazulasa igy megkoénnyitette a mai sihederek dolgat. A pesti erkolest
parok viszont egy féléranyi tisztasagot képzeltek maguk koré ezeknek
a derék galamblelkii «budai dalardistak»-nak a szomszédsagaban. Ebben
a teremben mar vidamabbak voltak a pillantasok, mint ott kinn. Az
oregek tekintetét elmélazénak, a fiatalokét tiizesnek is taladlhatta a
joakarat. Ezek a lelkek mar folszalléban voltak a derli purgatérium-
hegyoldalan, bar vitas, hogy megtisztulnak-e valaha a korcsman Kkiviil
szenvedélyeit6l. Az oreg urakat egy rejtett bosszisag ki-kipukkasztotta
s morogva csaptak le a kést, amely széles smirglisavot hagyott az
asztalkend6én ; az ifju parok is Ossze-Ossze szdlalkoztak s mereven
pillantottak el a soreik folott.

A derii paradicsoma azonban a belsé szoba volt, ahol szombat
este a dunéntiliak, vagy cethalbeli neviikon «jénasok» emlékeztek a
sziil6foldjiikre, ami abban &llt, hogy szapultdk egymés fakultasat,
ittak s a «Szegedi hires varos» helyett «Fehérvar hires varos»-t éne-
keltek, tekintet nélkiil a prozodiara. Valamennyien dunantuliak voltak,
anélkiil, hogy hajlamaikban lényegesen kiilonboztek volna az alféldiek-
tél vagy erdélyiektél. Ebben az esztendében magas arfolyama volt
biinés Budapesten a sziiz vidékieknek s akinek a nagyapja valaha
vidéken adoétiszteskedett, az mind erdélyinek vagy felvidékinek, de
legalabb is dunéantulinak szamitotta magat. Igy verddtek oOssze a
jonasok is.

Mikor Zoltan belépett, alig tizenéten voltak a «bels6 gyomorban» ;
odahuzédtak az asztalfére, ép akoré a bajtars-torzsfé koré, akit Zoltan
a délelott ismert meg. Itt a torzsfé is csak egy szal dunantili volt s
tapasztalatai boségével s élcei tragarsagaval kellett tekintélyt szereznie.
Recsegé hangjat titkol6zéra fogta, noha hangosan is anekdétazhatott
volna, de hat igy szokta meg, csak igy vicc a vice. A tizenot fiatal diak
az asztalra hajolt s egy bokorba rakta a fejét. Zoltan nem merte behizni
az ajtot, olyan csend volt. Akkor egyszerre, uff, a bokorba rakott fejek
szétrepiiltek, aki mogott szék volt, hatra dolt, aki mogott nem volt,

5*
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a szoba sarkaba futott és a hascsikarasat szorongatta. A torzsfé el-
siitotte a csattandét. Taldn nem is volt j6 csattand, de a szaj, amely
eloadta, annyi jo rohogés emlékét bizgatta meg, hogy mar csak tisztelet-
b6l is nevetni kellett. Némelyek nem is ezen a viccen nevettek, hanem
egy masikon, amelyet néhany hoénap el6tt hallottak, de ugyanettdl a
torzsfotol.

Zoltan tiistént talalt ismerds arcot s az a Horvath Lacié volt.
Ot is csak a nagyapai jog fércelte a dunantuliak kozé, de hogy maradt
volna ki egy ilyen lokélpatriéta csoportosulash6l? O kacagott a leg-
jobban. Komoly, konfirmalds-fii képe szétszaladt, olyan benyomast
tett, mintha szem, szaj, fiil, orr ésszekaptak volna; mindenik szabadulni
akarna a masiktol, erre-arra rancigalva azokat a bérbilincseket, amelyek
még osszefogtak oOket. Kipirult, tiintetéen gyomrozta magat s egyik
labarél a masikra allt. Aki egy megkonnyité rohejjel mar kioblitette
volna a torzsfé viccét, rapillantott és djra kezdte. Végiil mar a torzsfo
is 6rajta mulatott.

Zoltan lelkébe gy rohant ez az erdltetetten kacagéd jo fia, mint
onmaga torzképe. De nem ért ra undorodni. Matyi karonfogta, bemu-
tatta. A torzsfé tiirhetetlen hosszadalmasan és cikornyasan adta el
az elmekoértani incidenst s kiilondsen, hogy mit gondolt 6, amikor Zoltan
a karjat folemelte. A felhivalgé nevetés egyszeriben besodorta Zoltant
a tarsasagba.

Uj jonasok jottek, az egyik egy délutani verekedésrél szamolt be,
ahol a zsidék tamadéiknak estek. Mindenki felzidult. Még 6k mernek
a mi orszagunkban verekedni. Egyesek gyanakodtak: nem is zsidok
voltak azok, hanem vasasok.

— Mi lesz az 6szi beiratkozasokkal? — vetette 6] valaki az 6stémat.

— Gummibot — orditotta a toérzsfo.

Oriasi éljenzés.

— Ha meg lesz a numerus clausus, mégis csak beengedtek néha-
nyat vélekedett Laci, aki szerette a torvényes alapot.

— Mindet be fogjak ereszteni. Konnyt itt csaholni, egy szakasz
rendér, usgyi, futtok, ahany felé csak lehet —epéskedett egy keselyarcu
fiu, akinek az apjat a terroristak végezték ki s ez a tény végkép fol-
szabaditotta s héhér-kéjjé fokozta gyermekkora lappangé szadizmusat,
mely addig macskak és kutyak kivégzésében tombolta ki magat.

— A numerus clausus léckerités arviz ellen — orditott kozbe
Zoltan is, csakhogy beszéljen. Ha nem is sodorja el a viz, bejon a léc
kozt. Az 6 véleménye az volt, hogy ha a zsidék olyan hatalmasok,
mint mondjak, ilyenféle torvényekkel ugy sem lehet foltartéztatni
6ket. Az élet ellen épitett torvényeket nevezte 6 déckeritésnek arviz
ellen». De most ebbe a sz6forgatagba tigy dobta be a maga mondatat,
mintha egyet értene a tobbiekkel. Mindenkit helyeselt s 6 nem ért ra
szégyenkezni mondata helyzeti hazugsagaért. Ebben a percben csak
az volt fontos, hogy egyiitt legyen a tobbiekkel.
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— Ha a vendég éjjel folkel és beretvat szegez a nyakamnak, nem
mondom, hogy csak egy tollkéssel, fiam — bombolte a torzsf6 — hanem
leiitom a kezét. Ez a hasonlat volt az egyetlen, mellyel szdmos szénok-
lataban zsidokitilté radikalizmusat indokolni szokta, de képzelete
beérte ezzel az eggyel s ezt szazszor elhajtogatta.

A voros bor félliterjei és harom decijei hol itt fogytak el, hol ott
lobbantak fel; kigyultak és elaludtak, mint piros jelz6lampak. A numerus
clausus-téma széles szarnyai aldl itt is ott is kicsuszott egy-egy 1j beszéd-
targy; a hosszu asztal apr6 téarsasagokra izel6dott, kozben azonban
szeszélyesen elhajitott szerpentinek, Ossze-vissza kidltasok ropkodtek
tavoli csoportok kozt is; a téarsalgasok vad, karnevali szovevénybe
bogozodtak.

Zoltan azon kapta magat, hogy 6 is orditozik. Szembe vele egy
hatalmas mellli, bésérényti, siiri bajszii fiatalember telepedett le,
olyan volt, mint egy mult szazadbeli Barabas-arckép. Egyszeriben
6 keriilt a kozépre, még a torzsf6 is hizelgett neki. Theolégus lehetett,
mert szent atyamnak szoélitottak. Egy liter vososet rendelt, hozz4 vizes-
poharat. Harom vizespohar és kész volt a liter.

— No most egy félliter — mondta — s elbeszélgethetiink. Ki-
csinyég elmaradtam.

— J6 hébér valnék bel6led — mondta a torzsfé.

— Dehogy j6; bennem maradna a bor.

— Most magyarazd meg, Gabor, a predestinaciét — dorgélodzott
az er6s férfihez Horvath Laci.

— A predestinaciot? — kialtotta a nagysorényii. Minden faradsag
nélkiill bombolte tul a beszélgetéket. — Van minalunk Egresen egy
istentelen bozét. De épeg a falu és a sz6l6hegy kozt van am, aki haza
akar keriilni a sz616b6l, 4t kell mennie rajta. Az atjarénal egy kis szabad,
pocsétaviz, ugy hivjak, Békapest. Hat ennek a Békapestnek egy szal
padlé a Lanchidja. Aki nagyon megtalalja kotyogatni a hordét, vagy
atjon ezen a padlén vagy sem. Olykor a legrészegebb jon 4t a leg-
Piztosabban. No, har 4t is jon, nem a maga érdemébél jon at. Legalabb
1s pofoznival6 huncut, aki veri a mellét, hogy ehun, athozott engem
az én jézansagom. Akinek bor van a képén, nem mondhat mast: at-
Jottem, a j6 Isten tudja, hogyan. Hat ez a 6 Isten tudja, hogyan» a
predestinacio.

Ez a hasonlat bizonyara nem meritette ki a predestinacié fogal-
mat, de a bor f6lstt bevalt, népi zamatti bolcsességnek téint a sok
hat is, meg a pofozni valé huncut, meg a Békapest is tetszett, meg az
€gy szal padl6, amin a részeg ember gyanutlanul bocollézik at. Akik
oda figyeltek, viharosan éljeneztek.

_ Zoltan nyelte, hajtogatta a csersavas vorés bort, amely még
4 CIp6 zsinérjat is sszehtzta. Benne is szabadabban verte hullamait
azindulat. Azon kapta magat, hogy gyiildli ezt az atellenben iil5 Barabés-
fajzot s ha 6 rajta allna, belekétne.
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— Ki ez? — kérdezte Matyit.

— Nem ismered meg?

Csakugyan Csanadi Gabor volt, rajohetett volna a jokedve kolomp-
jarél, amelyet ma is ugy razott, mint tiz éve a sonki iskolaudvaron.
Most mar tudta, mért ingerelte fel a predestinaciés példabeszéde.
A keselyarcu bele-belemartotta a poharaba az orrat, Zoltan atkialtott
a feje folott.

— Hat j6, mondjuk, nem a jézan esze vitte at a te egresi atyafidat,
de mégis csak Gbenne volt, ami atvitte. — Nem tudta szabatosan
kifejezni, amit akart s hépogva kapott egy kisegits mellékmondat utéan.

— Ep ez az. Nem jézan ész és mégis benniink van: ép ez az
isteni kegyelem — bokte ki méltésagosan Gabor s mar el is forditotta
a fejét. Jobb keze fel6l emelked6jéhez ért a néta, 6 is belezenditett.

. Bécsbél, béesi gyufagydrbol,
Gyomorerésitét a patikabol.

Méasok isTmegkivantak a dalolast, az asztal egyik végén Balog
Adam harsogta a nevét, a masikon egy pesti miidal nyivakolt, ami
ujra kirobbantotta a politikat. Ketten folalltak s osszeclelkeztek, hogy
annal vidékibbek legyenek. Nem «abonyi ketté», hanem adonyi, orditotta
egy adonyi fii, noha nem is ezt a n6tat énekelték. Horvath Laci megint
remekelt a szdz-egy népdalaval. Gabor mar a koteles harmadik liternél
tartott.

— Azt mondd meg nekem, pajtas — fordult hirtelen Zoltanhoz —
mért masztal te akkor a szobamba. Hét esztendeje torom az eszemet,
mért akartal te ép az én szobamban megpoérkélodni?

Zoltan most latta csak, hogy Gabor, mihelyt belépett, felismerte 6t.
Annél jobban bészitette a semmihevevése.

— Egy kis stikli volt — hehetézte gonoszul. —Macskat akartam
a melledre lopni. Hiszen tudod, mennyire irigyeltelek. Az eszedért,
tudod, mert te voltal az els6. Mondom, ugyis eleget cirégatja az a ficsur
Gagyi, hogy ilyen okos meg olyan okos, hadd 4lmodja egyszer, hogy
meg se tud mukkanni a Liviusban. Legalabb dlméaban. J6? Mi?

Géabor gyanakodva emelte fol siiri szempillija alél a szemét.
Amikor latta, hogy Zoltan kotekedik, elmosolyodott. Ugy iilt ott,
mint ifji macko, akinek csak a mancsat kell lecsapnia s a gida nem legel
tobbet. Hat csak add ki, ami benned van, mondta ez a mosoly.

— De az Isten is védi az esperesfiiit — folytatta Zoltan. — Te
a kocsiszinben a szolgaléoval évodtél s ram ramszakadt a tiizes
gerenda. Azt hiszed, kigydgyitott az irigységb6l? Tudod, pajtikam,
amint itt figyellek, még jobban esz a sarga, mint amikor az Orosz-
lanyok a soérényedet cirogattak. Istenemre, ugy iilsz itt, mint egy mackd,
akinek egész vilag a malnabokra.

Gabor nagyot kacagott. Egyre tébben figyelték a beszélgetést.

— Nem sokra tartom magam — dadogta tovabb Zoltin — de
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talan nekem is kiszorit a jo Isten annakidején egy vakarcs unokat, ha
mindjart lany lesz is az. Tudod, mivel dicsekedném én annak? Hej,
unokam, hallottad-e hirét a hires Csanédi pilispoknek. (Mert kib6l lenne
piispok, ha nem beléled.) Ugy nézz ram, te lany, hogy egy féléven at
én voltam az els6 didk s ez a Csanadi a masodik. Akkor bejott az apja,
az esperes Ur s megvette egy koronan az elsoséget. Ugy, ugy, egy ko-
ronan — bizonygatta a hallgatéknak.

Géabor mosolya a fagypont ala hiilt, csak annyit jegyzett meg :

— No, no, még eltiisszentem magam.

— Akar tiisszented, akar nem, bejon az esperes, felénk libérias
kocsisa van az esperesnek s folcital engem. Hat te pipaltad le a fiam?
No, nem latszik meg rajtad s odavet egy egész eziistkoronat. En csak
nézem, hogy mért adta. Azért-e, mert lepipaltam vagy azért, mert nem
latszik meg s attol fogva még inkabb vigyaztam, hogy meg ne lassék.
Persze a Gagyi is vigyazott.

Gabor arca besotétedett, hatra-hatra pislantott, hogy mennek-e
mar. Az asztal aljan valaki egyre konokabbul ismételgetett egy néi
nevet, amely egyszersmind egy belvarosi hazat is jelentett. A dunan-
tuliak kézt mind nagyobb partja gomolyodott a biinés Pestnek. Egy
Joénas mar cihel6dott is. Zoltan belekémlelt magaba, hogy itt van-e
mar a szabadité mamor, de csak az ismer6s szorongas feketélt felé.
Elpenderitette Gabor el6l a vizespoharat és felhajtotta.

— Tudod, mit csinaltam én azzal a valddi, kormoci verési, eziist
egykoronassal? Hazakiildtem a papamnak egy kedves kis dal kiséretében.

— Az volt am a dalocska — kialtozta Zoltan. Tilozta a részeg-
ségét, épen mert szinj6zannak érezte magat. Huncutok ezek a kis esperes-
fiik. Huncut kis dalocskakra tanitjak a tarsaikat. Abéab Boda pap.. .
Ide figyeljetek, tudni kell, hogy az én apam. ..

A székek ide-oda csosszantak. — Mindent fizetek, orditotta a kesely-
arcl s az el6bbi n6i név négerindulé forméjaban tért vissza. Gabor is
szedte a kalapjat, odaallt Zoltan elé, egy pillanatig figyelte, aztan mellbe
bokte. Az a mellbelokés nem volt olyan gyongéd, mint messzirol lat-
szott, Zoltan mogott szék is volt, abban is felbukhatott, mégis padlé
felé zuhantaban Zoltanon olyasvalami villant at, hogy 6 most szant-
szandékkal esik az asztal ala.

— Tokrészeg — mondta Gabor és sarkonfordult.

Zoltan ott fekiidt a f6ldon, ugy érezte, hogy fel tudna tapaszkodni.
De ki tudja mért, 6riilt neki, hogy mar az asztal al4 itta magat». Labak
Csoszogtak koriilotte, valaki a vallat rangatta, mintha Laci arra suhant
Volna el folvetett szeme el6tt ; hagyjatok, kialtotta valaki, aztan elve-
szett el6le minden. Az utols6 gondolata az volt, milyen j6, én méar az
asztal ala ittam magam.

_ Osszecstisztatott székeken ébredt, dorombélnie kellett, hogy kien-
gedjék. Nem engedték el konnyen. Ami piszkos folt volt a szoba padla-
tan, a folsikalasat mind 6 fizette meg. Egy krajcarja sem maradt.
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Voroset 1até szemmel tamolyodott a csendes budai utcara. A labai
egymas utjat keresztezték, nehéz, sulygolydszeri fejét meg kellett
fognia, hogy le ne guruljon a vallar6l. Egy ideig a Dunaparton 6gyel-
gett. A Dunéardl eszébe jutott hogy szomjas, a szomjusagarol a szédaviz,
a szédavizrél, hogy nincs egy krajcarja se. Gyalog kullogott haza.
Az Ullsi-ut nem akart elfogyni s a Liliom-utca sarkan majdnem leiilt
a jardaszegre. A lépcsé ugy ringatta, mintha hencser-rugék hintaz-
tatnak. Annal jobban megrékonyodott, amikor az ajtéban a szoba-
asszony pondorodik elé. A vastagbajsztival Zoltan végkép elbajolta,
nagy baj esett, ha most igy ront rea.

— Szép kis népek maguk — inditotta meg gondosan el6készitett
szonoklat-gorgetegét, melybe azonban fokrél-fokra belekavarodott. —
Az ember sosem tudja kit vesz a hazaba. Gydgyszerész, gondolja : az
ilyen a kendcsok kozt szoszmotol, szelid ember lesz s itt van. Vigye-
vigye a csomagjat, én nem vagyok koteles ilyen népeket a hdzamban
tartani.

Zoltan elhiilt. A anasnap reggel» ostoba arckifejezésével bamult
ré4, de az asszonyt ez a hallgatagsag még jobban felbé6szitette. Betorés-
rél, tolvajkulesrél rikacsolt s a diploméardl, amelyt6l még gazember
lehet, aki annak sziiletett. Az odagytilt szomszédoknak kellett kimagya-
razniok a dolgot. Az tortént, hogy Gyula, amikor kidobtak, maganal
feledte a redénykulcsot. Nala nincs, mondta a gazdajanak. Két napig
az Isten tudja, hol 16dorgott, az elmult este aztan félnyitotta a redényt.
Csakhogy a redény mogott a hajdani gazdajat talalta. Akkor elvesz-
tette az eszét, leverte a tinkturas ilivegeket, szétdobalta a dobozokat,
csak 1ugy csilingelt a sok ampulla. A gazda kimenekiilt az utcara és
kiabalt ; akadt néhany jarékels, aki bemerészkedett, azok fékezték meg
az 6rjongot.

A szobaasszony még mindig a maga «zép kis népek»-jét orditotta,
elallta a konyhaajtot s kovetelte, hogy vigye a csomagjat. Ezzel nem
volt mit kezdeni. Rohant a renddrségre. «Az elébb szallitottak ki a
farkasréti tébolydaba». Nem volt pénze, gyalog rohant ki a Farkas-
rétre. Elontotte az onvad. Eszébe jutott Gyula remeg6é szemhéja,
izgatottsaga s minden szavat egész komolynak, haldlos nyomés alatt
kisajtoltnak érezte. S rajta ez a kék ruha! A Gyula ruh4ja. ;

Elfogédva magyarazta meg a portasnak, hogy mit akar. A hatal-
mas kert kozepén eleven, narancssarga és piros szinekben ujjongott a
frissen festett épiilet. A juharok szarnyat ragasztottak lapos magvaikra
s utnak eresztették oket. Repiiljetek és sokasodjatok, sugtak bucsizo-
ban. A madarakat még nem pillesztette el a nyar, a harkaly konokul
kopogott, a verebek oly viddman csipogtak, ahogy csak telet latott
veréb tud csipogni; a rigé eleven gyerekként ismételte éles fiity-kér-
déseit. Az épiilet el6tti viragagyban piros virdgériasokat nyitott a kana-
indika s a vadonatfehér korlatokon papircsokrok 6vtak a latogatok
ruhéit. Még az ablakok vasrostélyai is jatékos ciradaknak tiintek. Friss
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fehérek voltak s a napsugar hanyattvagédott rajtuk. A racsok mogott
kiilonos neveté arcok jottek-tlintek. Egy diilledtszemi, bambavigyoru
lany mézes-méazos szavakkal hivogatta Zoltant.

A kapu csak csongetésre nyilt.

— Tessék Balint alorvos trnal érdeklédni — mondta az alacsony,
horesogarcu kapus. Az alorvos vizitet tartott s varni kellett ra. Hosszu
l6can, bejar6 betegek gubbasztottak, mint tytikok az 6l padjan. Ott iilt
koztiik az a santa szab¢ is, aki veliik atellenben lakott. Zoltant annyira
meglepte ez az ember, hogy oOnkényteleniill odakoszont, noha eddig
sosem beszéltek egymassal. A szabd hozzalépett s egy villanykortékkel
kirakott kadrol magyarazott, amely 6bel6le az idegességet, pontosabban
- azidegességet okozo6 nedveket kiizzasztja. Zoltan nem tudott odafigyelni:
s oriilt, hogy a szabdé nem kivancsi a véleményére.

Végre elokeriilt az alorvos. Sovany, kissé hajlott fiatalember volt,
az a fajta zsid6, amelyiket Zoltdn minden Kkiilondsebb etnolégiai ok
nélkiil arab-zsidonak nevezett. Azért volt sziiksége erre a széra, mert
mig mas zsidok fizikailag is riasztottak, ezeknek a termetében és follépésé-
ben volt valami finom nemtér6dom, fajdalmas tiiz, ami szinte hajszolta,
hogy a baratsagukat keresse, noha erre sosem nyilt alkalma. Ez a fiatal-
ember kiilonosen vonzotta. Mihelyt megpillantotta, tiistént szétnyultak
benne az emlékezés ujjai. Egy régi tettnek az emléke vette koriil ezt az
orvost, amelyet vele szemben kellett elkévetnie. Ez a cselekedet rend-
kiviil rokonszenvessé tette 6t Zoltan el6tt, de hogy mi volt az, nem tudta
megmondani. Mint orvostanhallgaté mutatkozott be, igy talan Gyula-
nak is hasznéra lesz. Az orves kartarsi baratsaggal fogadta.

— Semmi kiilonos — nyugtatta meg. — Pakolas, utana szkopola-
min, Ha kivanja, megnézhetjiik.

Folvezette 6t az emeletre, zsebéb6l kulescsomét huzott el6 s ki-
nyitotta a vertheimzarra jard, kilincstelen ajtét. Egy nagy kozos ter-
men kellett 4tmenniok. Zoltan sosem feledte el azt a percet, melyben
el6szor lépett e boldogtalanok kozé. Egy madarhaz ricsaja s kiilonds,
nem éles, de annal hatéarozottabb ragadozé szag. Harminc-negyven
férfi orvénylett koriilotte. Egyesek konokul alltak, de azok is mintha
keringtek volna, ugy osszesodrédott a szeme el6tt ez a sokféle oktalan
mozgés. Az orvosnak erészakkal kellett utat tornie. Egyesek a kivan-
sagaikat kiabaltak felé, masok Zoltantol tudakoltak, hogy a fékapitany
ur mért tartja fogva 6ket. Egy zarkozott, tiszteletet parancsolé éreg ur
kérvényt nyujtott at, szinte szertartésos illemtudéssal beszélt, de amikor
latta, hogy az orvos a zsebébe gyiiri a papirt, vad karomlasra
fakadt.

Gyula egy kiilon zarkaban fekiidt. A teste koriil lepedd, a leped6
koriil pokréc; szuszogva aludt. Az alorvos a sajat szobajaba vezette
Zoltant, kérte, varjon néhany percig és kiment. Amikor visszajott
Zoltant egy fénykép el6tt talalta, amely 6t katonaorvosi egyenruhaban
abrazolta. Nem sokat valtozott a két év alatt, talan csak egy mosoly
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ragadt a szaja szegletébe, de ez a mosoly, amely még leginkabb meg-
bocsathaténak volt nevezhetd, egész idegenné maszkirozta.

— Mit gondol — kérdezte Zoltan — elitélik 6t ezért?

— Alig. Morfiummegvonas, abstinenciatiinet, hiszen tudja,
mennyire megfertéztiik mi a jogaszokat. Beszamithatatlannak fogjak
mindgsiteni. Természetesen minden dolognak szaz oka van, itt sem a
morfium az egyetlen.

— Hogyan? Nem a megvonas?

— Kétségteleniil morfinista volt, de azontul talan jatszotta is a
morfinistat. Mondjuk, tudta, mit csinal egy kétségbeesett morfinista
hasonlé esetben, 6 is azt tette. Talan csakugyan kivanta is, de hiszen
maskép is szerezhetett volna, hamis recepttel vagy a baratjatél. O azon-
ban azt mondta, nem élhetek meg morfium nélkiil. Valéjaban az illuzié
nélkiil, hogy 6 morfinista. S amikor betort és rajt érték, elvesztette az
ontudatat, most mar, hogy a biintetést6l szabaduljon. Kiilonben egy
toltott pisztoly volt a zsebében s 6 a tinkturdkat boritotta fel.

— Széval szimulalt? — kérdezte Zoltan s elsapadt. Az elmult
éjtszakara gondolt, amikor 6 is oriilt, hogy az asztal al4 itta magat.

Az alorvos latta Zoltan elsapadasat s meg akarta nyugtatni.

— Szimulalt? Ez megint egy ok a szaz helyett. Kiilonben is az
egész feltevés. Az itteni viselkedésébol gyanitom. Ertekezett az abszti-
nencia borzalmair6l. Talan nem is a morfinizmus az igazi baj, inkabb
valami a romantikus szinjatszés és a debilitds hataran. A csaladtagok
egészségesek?

Kozombdosen, majdnem gépszeriien kattant el a kérdés, de Zoltant
megdermesztette. Erezte az alorvos csendesen vizsgalédé szemét s
megeskiid6tt volna, hogy gyanakszik ra. Atlat rajta, latja, hogy beteg.
S tiintetéen elfogulatlan akart lenni.

— On komolyan veszi ezeket az 6roklési meséket? — kérdezte
szinte tamadén. — Persze, ha valaki megbolondul, a hozzatartozdira
is ra lehet kenni, hogy bolondok. Tébbé-kevésbbé bolondok is vagyunk.
Fogadok, 6nok nem egy embert hajszoltak mar bele a megbolondulasba.
Ismertem egy csaladot, ott félmen6 agon harom férfi lett ongyilkos.
Nem természetes, hogy a negyedik is az lesz. Nincs is oka ra, de ott
van alatta az orvény szuggesztidja. Ilyen orvény az onék oroklés-
meséje is.

— On valami kész dolgot ért oroklésen.

— Az 0Oroklés érzékenység. Némelyik csaldad mandulafa, a masik
almafa. A mandulédnak esetleg minden viraga elfagy, amikor az alméaé
mind megmarad.

— Ha igy érti... De mandul4dnak lenni még nem degeneraltsag.
Mennyire utalom ezt a szét . . .

— Nem jobban mint én, — vagott kozbe az alorvos. — Degene-
ralt, ez majdnem olyan, mint zsid6. Nagyon is konnyelmiien iit ki egy
embert a nyeregh6l — s kinosan nevetett.
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— Latja. Egyébként igaza lehet, most jut eszembe egy csekély-
ség. A batyam szidta a gyarat, hogy csak kétszazalékos ampullat hoz
forgalomba. Ebbdl négy kell, hogy az ember jol érezze magat. A multkor
felszedtem egy ilyen ampullat, egyszazalékos volt. Ambar az is lehet,
hogy ez kivételesen volt egyszazalékos doboz. On talan tulbogozza a
. esomot. Ha valaki ilyen helyen él, nagyon is gyanakodéva valik. Milyen
szerencsétlen emberek, — rezzent 6ssze hirtelen, mert valahol kinyitot-
tak az ajtét s a nagy terem ricsaja a nyitott ablakon at az alorvosi
szobaba csapott. Folallt és kezet nyujtott.

— Nekik mar j6 — mondta bucstuzéban az alorvos — nekiink
rossz, akik nem meriink elmebajosok lenni. Higyje el, a betegek hozza-
tartozoi sokszor betegebbek, mint akiket itt benn 6rziink.

Tréfalkozon beszélt s egész véletleniil sikkant ki a szajan az utolsé
mondat, de Zoltan célzasnak vette. Mar eleresztette az orvos kezét,
mar az ajtéban allt, de hirtelen visszafordult.

— Nem mondani meg alorvos tr, mi baja volt énnek az én sziv-
billentytiimmel? Az én szivem ép, mint egy pumpa. Mi baja volt 6nnek
a billentytiimmel?

Azt hitte, az orvos almélkodni fog. Hogy emlékeznék arra a sorozasi
jelenetre? De Balint arcar6l nem hessent el a mosoly. Nyugodt bizton-
saggal felelt.

— On is megismert? Olyan zavarban volt, nem hittem, hogy meg-
jegyezze a vonasaimat.

Zoltant ez a hivatkozas a zavarara, maga se tudta, mért, teljesen
felkavarta. Bamulatos ingeriilten csengett a hangja.

— S nem akarta, hogy hélalkodjam. On igazan nagylelki volt.
Akkor is és ma is. — Maga se tudta, mért mondta azt, hogy ma is s mért
olyan ingeriilt.

— On azonban akkor is visszautasitotta és ma is visszautasitja a
nagylelkiiségemet, — mosolygott az alorvos.

Zoltan, amig a juharok ziporaban kifelé haladt, nagyon ostoba-
nak. talalta a viselkedését, de azért hatartalanul vidam volt, 16balta a
kfil‘_]ét s azt gondolta : szegény Gyula, idevald 6; ez a Balint minden
- Vizitnél tovabb komplikalja 6t, végiil még a morfiumot is lenézeti vele.
pdadﬁlt a villanyos megall6 oszlopahoz, vart 6t percet s akkor eszébe
Jutott, hogy vgy sincs egy krajcarja sem. Gyalog eredt neki. Lassan,
imbolyogva ment, meg-megallt, mint aki otthonos az Uristen teremtésé-
bf,n S meg-megnézi, hogy helyén van-e minden. A keritéseken sotét
1?Oll}bben buggyant at a gyiimélesfak lombja. Leszakitott egy finom-
tapintati, pirosarnyalasi baracklevelet, s az arcat cirékalta vele.
A levél szétrongyolédott, masikat akart szakitani. Felugrott, lerantotta
az agat. Nagy sargabarack pottyant elé. Folvette és beleharapott.

— Egészségére — szolalt meg valaki mogotte. A santa szabé
érte be, tigy latszik, kiengedték mar a villanykadbdl.

— Latom, 6n is szeret gyalogolni — mondta a szab6 — engem
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szinte kicserél a gyaloglas. Tizenhétéves koromban, amikor folszabadul-
_tam, oOsszealltam egy oregebb segéddel, gyalog csatangoltuk be fél
Eurépat. Harom hoénap alatt értiink Nagykérosr6l Rotterdamba.
Amikor elindultam, olyan voltam, mint a sepriinyél s tigy jottem vissza,
mint egy bika. Hanem a barackja osszetort, tépjen masikat. Gyalogos
ember a magantulajdon ellenére is olthatja a szomjat. Mi még a krumplit
is kiastuk s megsiitottiik. :

— Bevallom — tréfalkozott Zoltan — hogy az egész erkoélesi vilag-
rend ellenére kaptam be ezt a barackot.

— AKkKkor jol is esett — mosolygott okos férfimosollyal a szab6. —
Ram legalabb ramérik idénként, hogy tegyek valamit az erkolesi vilag-
rend ellen. Ha egyebet nem, egy szal gyufat lopok el vagy becséngetek
egy kapun. Santalétemre, hogy merek becsongetni? Ep ez az. Ott
maradok a kapu el6tt. Ki hiszi el, hogy egy santa becsongetett? Ha meg
nem teszem, talan a feleségemet fojtom meg.

— Boldog ember, ha ilyen kis dolgokkal tudja jéllakatni a nagy
igényeit — jegyezte meg Zoltan, csakhogy mondjon valamit.

— Amikor még Kolozsvart voltam péarttitkar — folytatta zavar-
talanul a szab6 — belebolondultam egy egyetemi hallgaténébe. Akkor
még legényember voltam, Zola Termékenységét olvastam s azt hittem,
hogy eszmei életet fogok élni. Negyedik éve nem jartam né utéan, csak
ugy forrt bennem az élet, olyan voltam, mint az iist. Szovatan toltot-
tem a nyarat, ott akadtam &ssze ezzel a lannyal. Erdekelte: a moz-
galom, kikérdezett a csavargasaim fel6l; szivesebben id6zétt velem,
mint a tobbi vendéggel, pedig szolgabirak és katonatisztek is voltak
koztiik. Osszebarangoltuk a hegyeket, vitatkoztunk, még teara is
meghitt. Sz6 sem esett koztiink szerelemrél, a kezét sem fogtam meg,
de boldogabb voltam, mintha az enyém lett volna. Egy reggel azt
mondja : na, Bal4zs ur, én holnap elutazom s bevallja, hogy 6 meny-
asszony. Hiv, jojjek el hozza estére elbucstizni. Nene, Balazs, tancol-
tatott csak, mint a mackét. Mit hanyjak a szemére, nem Aaltatott,
nem, egy széval sem. Beéllitok én hozz4 kora délutan ; a kisasszony
nincs itthon, mondja a kosztadéné. Megvarom. S ott iilok a szob&ja-
ban ; a pincsijét otthon hagyta, azzal vagyok. A pincsi nekem ugrik,
kaffog, én az olembe veszem és cirégatom. Egyszerre, Isten tudja, mi
az, fogom én a pincsi nyakat, igy a két ujjammal és kezdem szoritani.
Az visitani se ér ra, csak rig a hatsé labaval. Akkor elhajitom a kis
dogot, rohanok ki a té partjara. Ott iilok kés6 éjtszakaig. Annak a
pincsinek koszonhetem, hogy hiivosre nem keriiltem. De a lany is
elértette, nem is jajveszékelt a kutyéért, ugy utazott el, hogy egy
szemrehany6 szot sem szolt. Igy van ez az erkélesi vilagrenddel. Az
emberb6l ki kell forrnia annak, ami benne van.

Zoltan kezdte mas szemmel nézni ezt a santa szabot, mar a kozlé-
kenysége se bantotta, olyan volt, mint egy elvetélt apostol, aki uton-
utfélen minden szemérem nélkiil osztja a bolcseséget. Nagy, kerek,
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alfoldi feje volt, de a parasztvonasokat hosszi szenvedés és allandé
gondolkozés finomitotta el. Fénytelen fekete haja dacosan esett a hom-
lokdba s a bicegésében volt valami démoni, mintha a sinta lab az
embert gunyolna : hi-hi-hi, santitanod kell.

— Bocsasson meg — fordult hozza Zoltan hirtelen — hogy iilhet
on bele abba a villanykortés kadba. Nem gondolja, hogy az a kad
méltatlan 6nhoz?

— Nosiiljon meg, majd a doktor ur is beleiill — nevetett a szabd,
de a nevetése gonosz vicsoritas volt. — En is tudom, hogy ez a kad
csak kad s a szenvedés is szenvedés, de higyje el, pontosan tgy érzem,
mintha ki kellene verejtékeznem valamit magambél. Talan mégis
kiizzadom benne, gondolom. Csak a héazassdgom o6ta van igy. Addig
olyan voltam, mint a bolény. Népgyiiléseken beszéltem s olyan erd
volt bennem, hogy magammal rantottam a tomegeket. Négyszer volt
sajtoporom s az eskiidtek mindig félmentettek. A polgari lap is azt
irta, a Balazs Jozsef szocializmusa el6tt le a kalappal. A feleségemet
szerettem. Huszonkétéves koromban kértem meg el6szor. Akkor még
fiatal volt, nem adtak. Santahoz raérsz, mondta az anyja. Harmincéves
koromban odaadtik. En a Zola Termékenységét olvastam és sokat
vartam a csaladtél. Szalonunk volt Kolozsvart, jol ment minden.
De nekem egyszer csak végem volt. Kutyalkodni kezdtem, szidtam a
feleségemet s a fejem fajt, mint gyerekkoromban, amikor megbénul-
tam. Valami nedv van bennem, amit6l nem tudok megszabadulni.
Talan ha vegetéridnus médra élhetnék ; a névényekt6l konnyebb lesz
az ember. De az se megy, a csaladom elkapat, megszegem a fogadal-
mat. Kolozsvarrél az olahok kizsuppoltak, mindenemet elprédaltam ;
itt munka sincs, a mozgalomba se tudok beilleszkedni. Hat ezért iilok
a kaddba. Hanem most taldn segitek magamon. Egy nagyszerii konyvet
kiildott egy baratom Erdélybél, valami Bicsérdi irta. Az az ember
tudja, hogy kell élni.

S hosszi mesét kanyaritott egy iigyvédrél, akit még Szovatan
ismert meg és tiz szem di6t és harom almat evett egy nap. Otven kil6
volt, de olyan a bére, mint a baracké, rugékon jart, a szeme kék volt
€s mindig kacagott.

— A hustdl zavaros lesz az ember szeme s nehéz az agya — magya-
razta. — Az én agyam nagyon érzékeny, mindjart megérzi, ha hust
eszem. Kiilonben taldan nem is a hus az oka. Az embernek egy lépést
kellene tennie s paradicsom volna az élete. De nem teszi meg. Belé-
nevelték, hogy igy a csalad, gy a j6 Isten, meg ne merd tenni. Nem is
hisz se a csaladban, se a j6 Istenben, még se teszi meg.

Zoltan kihallotta a szavaibdl a megszoritott élet vonitasat. A tulaj-
don élete rafelelt s 6 mindenaron tul akarta kacagni mindkett6jiik
¢eletét.

— Az olyan lépés, amilyenr6l on beszél, tobbnyire elesusztatja
az embert. Nem buktatja el, hanem elcsusztatja, nevetséges lesz. Itt a
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batyam. Gyégyszerész és morfinista, a gazdaja kiloki s 6 tigy érzi, hogy
no, most meg kell tennie azt a dépést», amivel évek 6ta fenyegetddzik.
Gonosztevé lesz, hiszen mindenki gonosztevé. Talan tolvaj, talan
gyilkos. Pisztolyt dug a zsebébe és betér a gydégyszertarba, melyben
harom éven at kotyvasztotta az infuzumokat. A gazdaja ott iil a kassza-
ban és kiabal. Na, most itt a 1épés! S 6 mit csinal? Leveri a tinkturat
és kidonti a chinabort s ordit, hogy 6 morfinista és megzavarodott.
Tudja, mit mond az orvos? Hogy nem is volt annyira morfinista.
De ott motoszkalt benne a dépés» és ugy érezte, gazemberi kotelessége,
hogy elkévesse. Vigyazzunk a lépésekkel, Balazs ‘ur.

Izgatottan, a maniasok kéros vidamsagaval beszélt. Balazs meg-
érezte a léhasag alatt a gyotrodést és csendes, komoly szavakat hulla-
tott, noha 6 maga is elkeseritette magat.

— Hallottam az esetet, reggel az egész haz ezt vartyogta. Kar
az ilyesmiért izgolédni. A batyja az a batyja s 6n 6nmaga. Olyan vélet-
len, hogy az embernek ki a batyja. Hallom, hogy az a vénasszony
kitette a csomagjukat a folyoséra. A hazmester szolt ra, hogy szedje be.
Igy megkeveri némelyik embert, ha valami szelecske talalja érinteni
a tavacskajat.

Zoltant meghatotta, hogy ez az ember, noha tudta mi, tortént,
nem hozakodott el6 vele. Ez a kis gyongédség Osszemelegitette oket,
baratsagosan nézett a szabd szemébe.

— Igen, az be nem enged, hidba keritettem 0Ossze a postasunk-
kal. Voltakép nem is tudom, hol halok az éjtszaka.

— Koltozzék fel hozzank, a varrodaban van egy folosleges vasagy,
amig jobb helyet nem talal, elhal azon. A feleségem tigy sem gyo6zott
sopankodni, hogy szegény kis doktor, igy meg tugy.

Beértek a Déli vasuthoz. Balazs villamosra akart széllni, elég volt
a gyaloglasbél. Zoltan a kis varrélanyra gondolt, akibe a Liliom-utca
sarkan beleiitkozott és felkacagott.

— Ha méar mindenaron helyre akarja iitni a gondviselés bal-
fogasait, toldja meg a nagylelkiiségét egy villamosjeggyel. Nincs egy
arva vasam.

A két férfi 6sszemosolyodott. Ez a mosoly a pénznek szolt, amely
minden vilaghatalma ellenére is semmi a férfi sziv roppamt szoron-
gasai mellett. ..

Amikor Horvath Laci néhany nap mulva Zoltant felkereste,
kiilonos idill gyujtépontjaban talalta. Lacit a «jonéasok» kiildték ki,
akikbe a jozamsaggal a lelkiismeret is visszatért és aggodni kezdteklaz
asztal al4 gurult borujoncért. Kiilonosen Csanadi Gabort bantetta a
mellbelokés ; talan Zoltan beszédje is megmocorgatott benne valamit,
most legalabb még kevésbbé értette ezt a fiut, mint annak idején.
Horvath Laci csak a hazszamot tudta s a hazmesternél érdekl6dott
a lakéas utan. A hazmesternébdl persze kilottyent az ujsag és ott ragasz-
totta Lacit a kiiszobon a rémregényével. Az a hir, hogy Gyula a Farkas-
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rétre keriilt, egyszeriben az 6 javara billentette a kozvéleményt. Mar
nem a diplomés betoré volt, hanem «zegény feje» s szidtdk az uzsorés
gazdajat és a szobaasszonyt is, aki kiilonben sem volt népszerii. Laci
méar azon gondolkozott, hogy nem megy fel, a végén még 6t is szenzécio-
légynek nézik, aki tiistént raszall a mas bajara. Annal jobban meg-
lepte, amit latott.

Alazatos mosolyu, sziirkén-halvany arct asszonyka eresztette be,
aki nem tudott hova lenni a boldogsagtél. — A Boda doktor urat
tetszik keresni, — ismételgette farkcsovalé szivélyességgel — tessék,
tessék — s gy tuszkolta Lacit, mintha a tulajdon fia tért volna haza
Szibériabol. Olyan volt ez az asszonyka, mint azok a kopott nyul-
prémecskék, amilyeneket szegény iparosnékon latni. Laci mindjart
bizalmat érzett ir4nta s miel6tt bement volna, kikérdezte Zoltan felol.

— Jél van — mosolyogta az asszonyka — jél van a mi fiunk.
Veszekednek ezzel a vén emberrel.

S csakugyan egy morg6 éreg-medve hang doérrent fel a szemkozti
ajté mogott. — En pedig azt mondom, a munkassagnak joga van ehhez.
S ereje is lesz hozza.

— Persze, hogy joga van, 6kol joga, mint a kartelleknek vagy a
kirdlyoknak — csattant bele Zoltan ginyos eleven hangja. Nyilvan
a csengetést se hallottak s azt se, hogy Laci lenyomta az ajtokilincset.

Pompas latvany volt. Zoltan egy vasagy osszecsukott tetején
gugyorgott, maga ala szedte a labait; egyik kezére raiilt, a mésikkal
a sarokbaallitott s papirboritasat vedlé prébababa nyakesonkjat olel-

.gette. Ugy gugyorgott ott, mint egy Robin Hood, aki tiistént az ild6z6i

nyakaba ugrik. A hosszii munkaasztalon, a késziilo kosetiimkabét
darabjai kozt egy oriasi oll6, egy gomboélyii vasaléparna s a kihiilt vas.
A munkaasztal mellett a szabo, vele szemben a tanulélany. A szabé
a balkezével varrt, mert az a gyermekkori bénulas a kezét is érte.
A szélat j6 hosszan kihuzta és a végén megallt. Igy lassan ment a var-
ras, de a tiit a levegében pihentetve j6 mondéasokat lehetett kozbe-
sziirni. A tanul6lany szaporan oltogetett, hol a szabéra nézett, hol
mogotte a tiikkorre, melyben Zoltant lathatta. Nagy szemébdl csurgott
a fény, nyilvan nem tartotta utols6é gyonyoriiségnek ilyen férfiak vitaja
kozben varrni ki a gomblyukat. A padlén fére, rongyforgacs. Egy masik
szogletes asztalon szabasmintak, lenyirt papirok, kréta, radli. Az asz-
szony, miutan Lacit leiiltette, ehhez az asztalhoz &llt ; egy nagy darab
szovet folott ide-oda illesztgette a papirokat, tiin6dve forgatta a krétat,
kozben a férfivitara is odalesett és boldogan mosolygott, hogy milyen
okos ember az ura.

Zoltan a vasagy karzatar6l idvozolte Lacit s mintha semmi
maganbeszélnivalojuk nem lehetne, rogton belerantotta 6t a vitaba.

— A szocializmuson poroliink. Balazs ur parttitkar volt Erdély-
ben, négyszer mentették fel az eskiidtek s a szabosz trajk idején 6tven
szab6t foglalkoztaté szindikalista mihelyt szervezett. Mindezek alap-
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jan azt hiszi, hogy a szocialista tarsadalomban a felszarvazott férjek
vidamabban fogjak viselni a szarvaikat s az anyak abban a boldog
tudatban, hogy a kapitalizmus karjaibél kiszabadultak, szdraz szemmel
kisérik a temetébe a gyermekeiket.

— En azt mondom, — felelte nyomatékosan, de minden sért6dés
nélkiil a szabé — hogy a szocialista tarsadalom sok Kkicsinyes elditélet-
t6l szabaditja meg az embereket. Tiiskék, amelyek ma vérmérgezést
okoznak, meg se szurhatnak tobbé.

— Félek, hogy az emberi élet tiiskéi halhatatlanok — jegyezte
meg Zoltan.

— Onnek igaza van — elegyedett bele a tarsalgdsba Laci — s
engedékenyen boélintott a szabé felé, aki irant lojalis akart lenni, mert
felismerte benne a nép fiat. — Legfoljebb a szocializmus mai programm-
jat tartom sziikkebliinek. Mit adnak 6nok a parasztnak?

— Ugyanazt, amit a munkasnak — vagta el a szabd fejtegetései
utjat Zoltan. — Azt az érzetet, hogy a munkassag is hatalom, mint a
bankarok vagy az uralkodék. En ezt nem is irigylem toliik. Miért ne
lennének 6k is hatalmak? De ép itt a baj. A hatalmak azért vannak,
hogy lokdosédjenek. De épen mert 16kdosédnek, nem lehetnek téb-
bek, mint hatalmak. A szocializmus hatalom, mint a petroleumtroszt,
a dalai 1dama vagy az Egyesiilt-Allamok.

— De mi nem hatalom akkor? — bosszankodott meg a szabé.

— Ma nincs més, ma csak hatalmak vannak. Ez azonban nem
menti a szocializmust, s6t ez itéli el. Ugy lép fel, mintha tébb volna s
nem toébb. Ezzel megakasztja annak a tobbnek a kialakulasat, amire
sziikség van.

— De hat mi az a tobb? — tiirelmetlenkedett most mar Laci is.

— Ha én azt tudndm — nevetett Zoltdn. — Annyi bizonyos,
hogy meg fogja konnyiteni a férjeknek a szarvviselést és az anyak-
nak a koporso kikisérését.

— Az a gyanum, hogy a doktor ur uj teozéfus szektat akar ala-
pitani — gonoszkodott a néi szabd s folkelt, hogy egy ruhadarabot az
asztalroél elvegyen. Laci most latta csak, hogy santit s egyszerre a san-
tasagnal figyelte a mondésait. Tud4dkos nyomorék, gondolta.

— A szekta méar hatalom — vagott vissza Zoltan — tudja, hol kez-
dédik a vallasalapitok hiusdga? Ott, ahol egyhazat alapitanak.

— Igen, csakhogy ez a vizek felett lebeg6 lélek hitusaga, aki vila-
got akart teremteni — jegyezte meg Laci.

— Nem is sok orome tellik a vilagaban — nevetett Zoltan s leugrot-
a vasagyrol. — Bozsike, az a gomb halhatatlan lesz — fordult a tanulé-
lanyhoz — pont egynegyedoraja varrja. A lany ravetette a szemeiiregé-
ben hordott fényességet s a fény elé hirtelen harmat futott. Az asszonyka
Lacinak magyarazta, hogy igy megy ez egész nap, folyton veszekednek,
de azért nagyon szereti a vén ember a doktor urat. Az el6tt mindig
fajt a feje, most nevet, viccel, még nekem is dob egy jo szo6t, tette hozza
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s alazatos, siindorgé pillantast vetett az urara, mintha a régi intimitéas
foszlanya utan kapott volna. Laci azt gondolta, hogy a baratja vita-

- heve talan nem is a néi szabdnak szél s ugy ment el, hogy meg sem

emlitette a Cethalat és Csanadi Gabor aggodalmat.

A Balazsék probababajara vidam napok kovetkeztek. Ahhoz,
hogy amputalt 1abu, nyakban csonk és beliil iires n6 volt, elég gyakran
tekeredtek a vallara forr6 férfikarok. Zoltan érak hosszat ott gugyorgott
kedves helyén, az Osszecsukott vasagy karzatan, jobbjat a baba vallara
vetette s szérta a szot, mint rosta a pattogatott kukoricat. Bizonyos,
hogy beteges elevensége ott a vasagy tetején érte el fokozhatatlan
fels6bb fokat.

Az egyetemet bezartak, julius elején a professzorok nem alltak
a meleget; hadi szemeszter ide, tanulméanyi elémenetel oda, alairtdk
a leckekonyveket, a kéthénapos félév ép akkora lapot foglalt el a fekete
konyvben, mint az 6thénapos; az ember gy sem a szemeszterekt6l
lesz tanar, vagy orvos. Zoltan pajtasai elszéledtek, a Segité Egyletet,
ahol tanult, becsuktak, a dolgatél akar haza utazhatott volna, hacsak
a pesti kanikula illatai nem tartéztattak. De Zoltan beleizlelt a Baldzsék
idilljébe s nem volt kedve Hodoson ifju Horvath Sandort keriilgetni.
Nem hagyhatom el Gyulat, irta sziileinek s csakugyan hetente kétszer
is kizarandokolt a Farkasrétre, ha nem is annyira Gyula o6ngyilkos
fenyeget6dzése, mint inkabb az alorvos baratsdga hizta. A hét tobbi
részét otthon toltotte. Vagy a prébaszobaban, az uigynevezett szalonban
hevert s olvasta a klasszikusokat, akikért Balazs santikalt be a szabdk
kényvtaraba, vagy a vasagy tetején tornaztatta a nyugtalansagat.

Egyszer eszébe jutott, hogy hasznositani illenék magat, ajanlko-
zott, hogy felolvas. Balazs a Zola Foldjét valasztotta. Balazs szerette
az Oserd, bolény, tomeg és a termékenység szavakat. A fold is azok kozé
a mithikus sugarzasi szavak kozé tartozott, amelyek benne puszta
hangzasukkal azt a boldog allapotot idézték fel, melyben 6 héazassaga

s a villanykadra szorulé nedveknek a fellépése elott élt. Ha ezt a Foldet

hozza még Zola irta, Balazsban elére kész volt az érzés, amely masban
egy nagy mii elolvasasa aran szokott osszesziiremkedni. Zoltan azonban
minduntalan kozbesztirta a maga széljegyzeteit, semmi 4ron sem akarta
a Zola Foldjét komolyan venni, s ezzel minden oldal f6lott vitat csiholt
ki a nehézkesebb, de dogmatikussa érett szabobol.

Ezek a Fold-vitak bizonyara megmaradnak az intellektualis koto-
désnek azon a gyermeki szintjén, amely tébbet ér a legpyladesibb barat-
sagnal, ha néi fillek tanusidga lassan-lassan kosviadalla nem fokozza

. a Jatékosan Gsszecsapé homlokok csattogasat. Szegény Balazsné, még

I

hagyjan. O egy belvarosi varrodaban dolgozott 6tig, este otthon a maga
dkuncsaftjai»nak prébalt, akiket a belvarosi szalonbdl csipett el a
magangyakorlata szdmara. Azon til még szabnia is kellett, mert a férje
képzettsége szerint férfiszabé volt s csak a kabatokhoz értett, kiilonben
is jobb parttitkar volt, mint szabé. Ami kevés ideje maradt, az alatt
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halat adott az Istennek, hogy az ura megint eleven s van kivel vitat-
koznia. Zoltant is ezért becsiilte sokra s csak mint az én fiamat vagy
a mi doktorkankat dédelgette. 0 a férfiak vitajaban valami szellemi
lakmarozéasfélét latott s oriilt, hogy az 6 férfiai kiillonosen a férje jol
belaknak. Azt se banta, ha egy nap alatt egy bliz se késziilt el s neki
kellett kés6 éjtszakaig virrasztania.

Mar a kis Bozsike jobban bevalt Helénanak. Ritkan szélt, de hol
a gazdajara, hol a didkra vetette fényes szemét; olykor meg-meg-
tetszett neki egy mondas, talan a legsemmitmondoébb, ép amit kicsipe-
getett a kacagasa szamara s megcsengette a torkédban incselkedé csen-
getyiiket. Az ember azt varta volna, hogy az ilyen kis huszsaknak
komoly althangja lesz, de olyan magasan csilingelt az, hogy a hallas
szinte elfaradt, amig folbamult ra. Ez a nevetés megzavarta a férfiakat.
Nem tudtak, tetszik-e neki, amit mondtak vagy épen ostobanak tartja,
vagy egyszer(ien csiklandozza a férfihang. Adtak, hogy ra se hederi-
tenek; a szabé gy beszélt vele, mint fitinassal, még tegezte is, hisz
a felesége rokona volt. Zoltan viszont csak egy-egy moékas oldalvagast
kockaztatott meg, annyit, hogy Bozsikének a konyokén jon ki Engels,
vagy a Fold tenyészjeleneteinél : no most vattat a fiilibe, Bozsike.
Val6jaban azonban mind a ketten a legkacérabb lelki profiljukat for-
ditottak Bozsike felé; a szabd, ha tehette, fel sem allt, hogy a bicegése
minél ritkabban jusson a leany eszébe.

Zoltan sokat toprenkedett Baldzs és a tanulélanya viszonyan.
Hoénapok éta dolgoztak egyediil, egymés kozelében, egyik nap ugy,
mint a masik nap. A lany érett volt, tizenhétéves korahoz tulérett;
olyan, mint a salata, amikor kezd félmagzani. Balazs se volt remete,
szerette a hajdani férfi dics6séget hanytorgatni; helytelenitette a hazas-
sagot s ha elvben tisztelte is a feleségét, mindjart keményebb lett a
hangja, ha szélnia kellett hozz4 : ratamadt, amikor kérni akart. Igazan
nem, tortént semmi koztiik? Itt van a Balazs izzaszté kadja s azok a
nedvek, amelyeket ebben a nyéari idényben kajszinbaracklével probalt
kiszoritani vagy higitani, mar amint azt Bicsérdi kényve magyarazza:
Ezek a nedvek egy negyvenéves embernél bizonyéara gyanusak, bar
talan ép ezek gydzték meg Zoltant, hogy nem tortént idaig semmi.
Meg akkor miért is hozta 6t a hazba? Egy fiatal medikust 6 a santa
szabé. Zoltannak sokszor az a benyomasa tdmadt, hogy 6 villamharité
itt. A szabé azért iiltette fel a vasidgyra, hogy el ne kiovesse a dépésty,
melynek jogosultsagat annyiszor hangoztatta. Azéta talan meg is
banta mar, hogy idehozta. Annyit hajtogatta, hogy ezekt6l a lépésektol
csak a babona tart vissza ; végiil is meggy6zte magat s banja mar az
ovintézkedést. Zoltannak eszébe jutott, mit mondott 6 Farkasrétrol-
jovet a Balazs dépéseirrél. Elcstsztatjdk az embert, nevetségessé lesz.
éjjel a vasagyban, nappal a vasagy tetején. Mindez azonban tul-
bogozés is lehetett; a bizonyos az volt, hogy Baldzs visszatért a po-
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rondra s egyre tiirelmetlenebbiil és kapkoddébban dofkédott az érvek
gerelyével.

Ami az 6 érzéseit illeti, Zoltan nem boncolgatta magat, vitte az az
ideges féktelenség, melyb6l valésdgos magneses teret biivolt a varro-
lany koré. Csoda, hogy széke haja szikrat nem hanyt s a b6ére meg nem
perzselodott. A diadallal aranyban nem allé diadalérzés dagasztotta.
A lany szeme egyre tobbet csiiggott a tiikron, mar hatra is fordult,
mar oda is szolt a «doktor ur»-nak. Egyszer, amikor a szab¢6 lehajolt s
iigyetleniill nyulkalt egy rongy utan, odahunyoritott Zoltanra, més-
kor a gazdaja bicegését utdnozta egy rogton félbehagyott bajos moz-
dulattal. Ami kiilonosen lekenyerezte Zoltant, az egy édes ellentét
volt. Kész né volt ez a Bozsike, kékmasnis bliza dagadt, mint a vitorla,

- de a szeme gyermekszem vagy inkabb egy ostoba allatocskanak a

szeme, amelyb6l majd kicsordult a csodalkozas és a fény. Zoltant a
noben ép az a folény zavarta meg, melyet 6 «vegetativ onteltségr-nek
nevezett. Mintha valami gyalazatosat tudnanak a férfiakrol, ami miatt
lenéz6k és elnézok irantuk. Bozsike azonban egy kis allatocska volt,
aki csak amult drajta és ragyogtatta a szemét. Bozsike tilirné a szerel-
met, mint a hegedli a vonét, ujjongana vagy sirna alatta, de nem
allitana szembe egy masik életigényt. Mint egy kis allatocska, ez volt
a legszebb, amit Zoltan gondolt réla s ugy okoskodott, hogy joga van
hozza. Majd helyreiit mindent. Akar el is veszi. Bozsike bizonyara
jol jar. csak 6 legyen «egész ember». Hisz6 akkor egyik napréla mésikra
mindent megtehet. Pet6fi lehet vagy Napoleon, vagy Claude Bernard.
Percekbe keriil neki, ami mésnak esztenddkbe.

S ugy latszott, a kis allatocska hozza is segiti Zoltant az egész
emberséghez. Egy délben a menzarél jovet egyediil talalta a lakasban.
Balazs a szabok konyvtaraba vitte vissza a Foldet, a Patkanyfogoét
akarta elolvastatni Zoltannal, az utan jart. A lany a konyhan volt,
az edényt mosogatta. Harom-négy napon at gyfilt Bal4dzséknal az
edény, akkor mosogattak, amikor az utolsé tanyér is elfogyott, ugy,
hogy a mosogatas féldélutani szérakozas volt. Zoltan ajanlkozott,
hogy majd toriilget. A lany kissé kovérkés, piros ujjai ide-odajartak
a sotétsarga, zsiros lében; a labasokat hasra forditotta s horzskdvel
dorgolte a kormos fenekiiket, az evéeszkozoket megfényesitette. Zoltan
béles beosztassal hol a toriilkz6 aljaba, hol a kozepébe, hol az akasz-
tés felébe toriilte a tanyérokat ; igy is inkabb bevizezte 6ket az 4tned-
vesedett ruhaval, mint sem szaritotta. Kozben fecsegett-fecsegett
s bele-belepislantott a lany elrémiilt mosolyu abrazataba.

Egyszer azonban minden elfogy, még a Balazsék tanyérjai is.
Bozsike mar a kész edényeket rakosgatta a konyhaszekrénybe ; ide-
odajarkalt a szekrény és az asztal kozt s mind fényesebb lett a képe.
Zoltan a menzaval szérakoztatta, hogy milyen tésztat féznek ott s
hogy a csap alatt mossak el a tanyérokat. Az egyik kiszolgal6-bolesész
egy kopasz kollega fejére boritotta a babfézeléket. Ez nem volt igaz,
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de gondolta nevet téle a kis éallatocska. Képzelje, a feje biibjan egy
nagy pacni bab, koriilotte egyes szemek, mint hold koriil a csillagok.
Az allatocska a mellét rdzva nevetett, Zoltanra vetette a szemét s
lehajolt a szekrényaljba, hogy a ldbasokat egymésba dugja, az ore-
gebbet a kissebbe és igy tovabb. Amint igy lehajolt, Zoltan megcsékolta
a nyakat. Ez a csék jol esett, konnyt volt, mintha egy pitypangkoro-
nat fujt volna szét vagy egy pihe lett volna a Bozsike nyakan s azt
fujta volna le. A lany folegyenesedett, ra se nézett, csak elpityerdiilt.
Ott pityergett soka. Zoltannak tetszett ez a pityergés, mogéje allt,
vigasztalta. Akkor a lany hirtelen kacajba csapott, beszaladt és éne-
kelt. Még akkor is énekelt, amikor a szabdé hazajott. Balazs mérgesen
csapta a’' munkaasztalra a Patkanyfogot.

— Téan megesiklandoztak — morogta és szétvizslatott a szobaban :
a butoroktdl tudakolta, hogy mi tortént. Zoltan azonban boldog volt
az 0 kis allatocskajaval s este a vasagyon agyafurt terveket eszelt ki,
hogy mit csin4l mésnap.

Edes, majdnem testvéri jaték volt koztiik a szerelem. Zoltan
izgatottsaga, mintha elvesztette volna szorongés-aljat. Ime egy idegen
kar, amelyet meg tud cirégatni, idegen sz4j, amelyre ra tud hajolni.
Mintha oldédna benne az, amit 6 a <hus-gyiiloletének» nevezett.

Egy augusztusi estén nyitott ablaknal varrtak. Az els6emeleti
zongora, melyen valaki naphosszat a kéziigyesség iskolajat petyegette,
egy, folényesen jatszott Beethoven-szonataval toltotte meg a piszkos
pesti udvart. Nyilvan valami vendég brillirozott rajt. A kozépsé tétel
adagiéja a varrodaban is megallitotta a karatyolast. Balazs, aki sok-
szor hangoztatta, hogy a zene benne az 6ser6t mennyire folkavarja,
ettél az adagiétol sotét bikaképet vagott, Bozsike viszont édes hullam-
mozgasban hintaztatta a tijét és mosolygott ; 6t minden zene azoknak
a verkliknek a kering6ire emlékeztette, amelyek el6tt a kispesti udva-
rokon gyermekkoraban illegni szokott.

Zoltan azonban nem az adagiot figyelte, hanem egy tiirelmetlen
hangot, amely a szomszéd prébaszobaban ¢lesen fiiggetlenitette magat
az adagiotol.

— Ez nem kell nekem —magyarazta a hang. — Maga azt igérte, hogy
modell ruha lesz. Mért csal el akkor a szalonb6l? Minden grajzlerosné
pont ilyent hord. Ez a plisszé, fuj, nem, nem ez . ."

Zoltannak nagyon ismerds volt ez a hang, egy szellemi duellu-
mokra szant hangnak szabéné szdmara valé mésodik kiadasa. Csak
be ne jojjon, gondolta s irigyelte az adagiét, amely olyan szépen elillan-
hatott az udvar kiirt6jén 4t a nyareste végtelenségébe.

Balazsné odaat sok «kedvesem»r-mel fiiszerezve menteget6zott.
Suttogva csillapitgatta a vendégét, hiszen megtortént, hogy az ura
munkéasonérzete ajté elé rakta a legjobban fizet6, de gorombasagban
is bokezli holgyet. Legalabb maga részérél tompitotta a vitat.

— Nézze, draga lelkem, megmutatom én a kisasszonynak, hogy




85

esindlom az elejét, gyonyoriilesz — rebegte Balazsné s atjott a varro-
daba a divatlapért, amelyet ép tgy, mint a kuncsaftot a szalonbdl
csent el. Az elégedetlen holgy azonban utdna nyomult, 6 rogton akarta
latni az celejétr s Zoltan el6tt ott allt Veres Magda osszefércelt ruha-
darabokban, meztelen karral, elképedten. Zoltinnak arra sem jutott
ideje, hogy a vasagyrél leugorjon. Ott gugyorgott a szokott helyén
s er6lkodott, hogy elmosolyodjék.

— Hat maga? — cserélte ki Magda egy pillanat alatt a hangjat.

 Bal4zsné magyarazkodésa ellenére sem akarta észrevenni, hogy Zoltan
- ebben a varrodaban hél s az 6 szabénéjanak a tarsasagéba siillyedt. —

Sokat emlegettiik, persze jol érzi magat. Az a fene nagy fiatalsag s
egy szempillantasba kapcsolta Zoltant a zémok kis varrdélannyal és
gyengén elbiggyesztette az ajkat.

Zoltannak egyszerre siirg6s lett az anatémia s a kozelgé beirat-
kozasrél is tamadt véleménye. Magda a hatiszé diadalait sorolta fel
s tanacsot kért, hogy mit kezdjen a hetedik gyoézelmi eziistretikiil-
jével.

— Igen, ez j6 lesz édesem — mondta Balazsnénak, aki még mindig
a divatlapnal tartott — kiilonben magéra bizom, maga jobban ért hozza,
mintha nem is az 6vé lett volna a hiivelybe dugott masik hangja, amely-
Iyel szegény szabdénét Ossze-vissza szabdalta.

Alig huzta ki a 1abat, Bozsi is osszepakolt. Zoltan azt hitte, haza-
ment, no 6 is megszellozteti magat. A sétét konyhaban azonban valami
puha dél hozza, valaki elkapja a kezét s megesokolja. A csék nyoma
koriil aprobb nedves pottyok, konnyek vagy mi. — Undok volt az a né,
susogja egy fivé macskahang s Zoltan jobban oriil ennek a fivéhang-
nak, mint a Liliom-utca folotti csillagok a Beethoven-szonatanak.

Masnap, amikor megszagolta, hogy Balazsék végeznek, lement,
fordult egyet s a sarkon vart Bozsire. Osszebujtak és sugdolédzva imbo-
lyogtak az Ullsi-iut csillagos mennyezete alatt, ki a kispesti villamos
végallomasaig, mert Bozsiék Kispesten laktak. Azontul minden este
elkisérte 6t, joforman ezért az estéért élt, ezt készitette elé6 a vasagy
szénoklataival és a toriilgetés csintalansagai kozben.

Balazs persze a szerelmesek szimataval figyelte 6ket s egyre
sanyaribb préokatora lett Marxnak ; a dépést» sem hanytorgatta, alkal-

‘masint,u ert elmult téle a lehet6sége. Mar a burzsuj fiatalsag 1éha voltat

sem atallotta emlegetni, s6t egy didaktikus mesét is koholt, hogy Kolozs-
vart mint tette tonkre egy jogasz az 6 tanul6lanyukat. — Dréaga kis,
pofa volt, hosszu sz6ke haja, mint Béskének, csak még hosszabb,

~ magyarazta a szerelmesek naivitasaval. Ami legjobban meglepte Zol-
|

tant : az esti sétakrol is tudott.

— Veszedelmes az Ullsi-iton hazajarni — ripakodott keserii
tréfaval a varrélanyra. — Kozel a Népliget, valami csibész még becsal . . .
Valami csibész — ismételte és vicsoritva nevetett.

Zoltannak eddig eszébe se jutott a Népliget. Igaz, sétalhatnak a
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Népligetben is. Egy szeptemberi estén kordbban eresztették el Bozsit.
Zoltan a Verebély-klinika el6tt igy szoélt :

— Raéérsz még, nézziink koriill a Népligetben.

A lany arca fényes lett, siitétt, mint a nap.

— Nem.

— Koran van; mért nem?

— Csak.

Hallgatagon mentek, a lany orvul fol-folpislogott Zoltanra. Az
Orczy-tut sarkan 6 fordult be a Népliget felé. Most mar egész fényességiik-
ben ravetette a szemeit, amelyek szinte kékek voltak, ugy ragyogtak.
Zoltant egy kicsit megzavarta ez a szem. Becsal, hallotta a szab¢ szavat,
de a zavara nem erkolesi szégyen volt, inkabb valami mas, enyhe undor.
A lanybdl zaporozott a szé, a kozlékenység hirtelen felhészakadéasaval
panaszkodott a gazdajara.

— Tudja-e, hogy ez a vén santa meg akart kapni engem. Mindent
igért, csak tegyem meg neki. Még azt is, hogy elvalik Margit nénit6l.
Tegnap is el6vett. Ugy-e, csékoléztatok, majd megirom az apadnak. De
én visszatoppantottam. Majd bearulom a Margitka néninek.

Zoltan kényelmetlemiil hallgatta ezt a vallomast. Minden szé
ofeléje kellet6zott, mégis bantotta. Hat a kis allatocska is folényes né !
Milyen magasbol nézi a szegény santa szabét az 6 nedveivel, izzaszto,
kadjaval és dépésével. S ezek a kifejezések «megkapni», tegyem meg
neki». Ez szepegett, amikor a nyakardl elfujta a pelyhet ! De itt feketélt
elottiik a Népliget s 6 rasuhintott az érzékenységére : igenis, igenis.
O is kacagott a s4nta szabén, erdsen atfogta a lany derekat s idénként
szajon csékolta. Igy mentek egyre beljebb a ligetbe. A gyér gazlangok,
mint elszakitott névérek, reményteleniil nyujtottak gyenge karjaikat
egymaés felé. Innen is, onnan is parok szédelegtek el6, kozos stlyponttal
¢és bugo szavak foszlanyaival. Zoltan tavoli dolgokra gondol: Fiesole,
Zéador tanars ez a név csengett a fiilébe : Taraxacum, officinale. Officinale
vagy officinalis? Officinale, hisz semleges.

— Milyen forré a kezed — mondta a lany. Elészor tegezte.

— Uljiink le — felelte Zoltan s egy padra mutatott.

— Nem, ide, a fiibe. — Kacagva gazolta a nedves gyepet. A pad
mogott egy darabka tisztas nyult, a tisztas tulsé szélén fak, odahuzédtak.

— Milyen gyonyorii — soéhajtotta a varrélany s belehevert a
magas fiibe. Az egész teste fol-lejart, amint lélegzett. Forré s szinte
folyékony volt. Mint a foly6 vas, amikor fehéren izzik. Zoltan melléje
iilt s azt gondolta, hogy biztosan a leany dicsekedett a sétaikkal a szabé-
nak. Nem sz6lt. Bozsi folkelt fektébol, atolelte a nyakat és ranevetett.
Pontosan a Magda nevetésével. Csakhogy ez a nevetés még élesebb volt
a Magda nevetésénél. Zoltan elfordult. Ugy érezte, hogy lazas és faradt.
Malaria, hidegrazés, gondolta minden ok nélkiil. Vagy egynegyedoérat
csiiggott a vallan az a kar, amelyet most tiirhetetleniil kovérnek és
bumfordinak talalt. Aztan a kar is leesett, a lany folallt s azt mondta :
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— Jaj, elkések.

Zoltan akkor ocsudott fol, amikor elbucstztak. Alig itta fol a
babos batisztot a kispesti villamos perronja, mar megint kedvesen és
kivanatosan lebegett el6tte a lany. Szidta magat, visszarohant a Nép-
ligetbe, mintha az el6bbi jelenetet talalhatna a szemtanu fak alatt.
Aztan megint vissza, a villamosmegéll6hoz. Véletleniil a homlokéhoz
kapott s a homlokan meleg cseppek goérogtek végig. Amigide-odarohant,
véresre harapta a kezefejét.

Az éjtszakat a Népliget egyik padjan bobiskolta at. Csak egy-két
pillanatra esett le a feje, de néhany ilyen fejbillentés és kihajnalodott.
Ujra és ujra almodott, de mintha mindig ugyanazt almodta volna
tovabb, anélkiil, hogy az alom lényegesen elbbre haladt volna. Majd
Bozsivel, majd Hermann Evivel, majd a Kokonyei Gyurka menyecske-
novérével sétalt egy ismeretlen erdés tuton, amely a Balazs szovatai
utjahoz hasonlitott vagy legalabb is ahhoz az uthoz, amely benne a
szabo elbeszélése nyoman megjelent. Mindannyiszor egy barlangszajhoz
értek, melyben 6 a Gellért-hegyoldal barlangjara ismert. Tarsnéje
visszahuzta 6t, gyeriink innét, ez mérges barlang, de 6 tudja, hogy a
nék nem azt mondjak, amit gondolnak s folkapaszkodott a barlangszaj
peremére. Abban a pillanatban valami voérés lobbant ki a barlang
torkén, akar a barlangvasut sarkanya torkan a papirnyelv s az egész
~ barlangszaj egy eltorzult igazi sz4j lett, amely kozvetleniil f6léje hajol,
ugy, hogy 6 visszazuhan a parkanyrél. «Tudja-e, 6csém, mi az a zold-
diszn6?» kérdezte tole valaki. Erre 6 szemrehdnyén fordult a mellette
allé lanyhoz és azt mondta : «(Latod, ez mind miattad van». De a lany
nem volt sehol, csak a barlang voros szaja rohogott folotte s amint
egyre kozelebb hajolt hozza, valami ellagyulas féle ontotte el ezt az
Oriasi pofat s 6 kétségbeesetten sikoltott fél : «Te vagy az?» Erre a sikol-
tasra a konyoke is lecstiszott a pad tamlajarol, hogy 6t perc mulva megint
ott alljon a gellérthegyi barlang el6tt.

Mésnap atkuncsorogta a délel6ttot s csak menza utdn merészke-
dett haza. Rogton észrevette, hogy Balazsékkal tortént valami. A szabé
diadalmasan bicegett fol-ala a varrodaban, a léniaval beleporolt a
. Vasaléparnaba s oriilt a puffogasnak. Zoltannak, amikor belépett, jol a
‘Szémébe nézett, elkacagta magat.

. . — Csinalt egy gorbe napot? — kérdezte nem annyira glinyosan,
mk?bb vig, folényes megértéssel. — J6 is az, aki legényember. Ezentil
€n is legényember leszek. Uljon a suj abba az izzasztokadba — s ki-
bicsaklo hangjan kornyikalni kezdett: «(Magas jegenyefan, sargarigé
fé:‘izek. . énekelte, de nem a maga dallaméira, hanem egy méasik
notaéra. Volt pedig ez a masik néta az : (Ezért a legényért nem adnék . . .»
kezdetii népdalt.

A kislany nem gyo6zott kacagni a santa ritmuson s”azontil még
Valamin. Felfujta magat, mint a galamb, amikor krug s az arcaban
virgonc kergetéeskét jatszott a vér. Balazs tréfasan odamordult.
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— Mit kuncogsz, Bozsi, tan megcsiklandoztak — s kihuzta a
mellét, mint amikor a f61drél vagy a tomegroél beszélt, csakhogy most nem
volt sotét az arca, inkabb jollakottan fényes és gyermekesen ontelt.

— Hu, de kihuzza magat a Balazs bacsi — dorgolézott hozza
hanggal a lany.

— Mért ne hizndm. En is legényember vagyok, santa legény-
ember, santan is megteszem a mai legényemberek kozott. — S bele-
szabott az oreg olloval egy vadonat kelmébe.

— Juj, Baléazs bacsi, mit sz6l a Margitka néni — visongott a lany.

— Juj, juj, mit sz6l a Margitka néni — utanozta sipitésan a szabé,
amin megint eldocogtek egy darabvast. — Hat majd csak szo6l valamit —
vetette fol egyszer, j6id6 mulva hanyi-vetin a fejét.

Zoltan, amig gunyoltak, allta joarccal, s6t dugta is a rézsét a
jokedviik kemencéjébe, de amikor leért az utcara gyilkos, diihbe fortyant.
Maga se tudta, miért és kire volt diithos. Egy lathatatlan kéz pofonverte s
most rohan, hogy megtorolja a sértést. Az id6 hirtelen fordult, a szelek a
két ujjuk hegyével csipdset sederitettek a bakfisok abrazatara s a kohogos
nyugdijasok folhajtottak a felolté gallérjat. Zoltan érakhosszat rotta a
korutat ; a kalapjat megirigyelte a szél, elkapta s ha egy gyerek vissza
nem hozza, veszni hagyja. Nem élhetek igy tovabb, egy orat sem,
egy orat sem, tiizelte magat s torni-zizni szeretett volna.

Befordult a Népszinhaz-utcaba. Az egyik sarkon kicsiny vézna
lany &llt, ha nines rajta a korai, de annél jellegzetesebb szilszkinbunda,
azt hiszi, gyerek. Zoltan megailt mellette. A lany folfigyelt pillanatnyi
elrévedésébol, kérdezett valamit s megindult Zoltan elott. A kozeli
mellékutcaba tértek. A lany el6l, Zoltan utdna. Egy foldszintes haz
szivta be 6ket. A kapu kozvetleniil egy nagy terembe nyilt, a teremben
négy-ot né kialtozott : «a vén bolond», «tt keres . . .», hallotta Zoltan s
egy durva sz6 tért vissza ujra és tjra a beszédjiikkbe. A terem minden
oldalan ajt6, szemben egy folyosé. A lany bekialtott a folyoséba s a
legelsé szobaba vezette a vendégét. Egy csipas oregasszony lépett be,
valamit rendezett a mosdon s pénzt kért. A lany a terembeli n6k dolgat
magyarazta Zoltannak. Egy oreg urat tréfaltak meg, azon mulatnak.
Folakasztotta a bundajat, ranézett Zoltanra s hirtelen valami érdeklédés
féle fényesitette fel mélyarku, faradt szemét.

Zoltan ott allt, latta a lanyt, latta a pamlagot. A pamlagon mocskos
viaszkosvéaszonboritas, amilyet 6cska falusi divanyokon latni. A lany a
pamlag szélére iilt, egy gépies, hivatasos mozdulatot tett, majd mintha
ra is ragadt volna valami a vendége elfogédottsagabol, megallt a mozdu-
lat kozepén.

: — Mi az, kicsi? — kérdezte és Zoltanra nézett.

S ezen a nevetésen és ezen a «kicsi»n at Zoltan mindent megértett.
Nem, nem. Az a lépés, amely kozte és a pamlag kézt van, nem percnyi
zavar, tiiné gyengeség, hanem az élete.

Egy pillanatig habozott, hogy mégis odaugrik, oriilt rohammal



A .

89

megfojtja vagy agyonveri a lanyt, ezt a nevetést, ezt a ckicsir-t. De ez
csak egy pillanatig tartott. Akkor kihuzta a pénztarcajat, odadobta a
pamlagra, valamit hebegett és kirohant. A teremben levé lanyok mind a
kicsapott ajté felé fordultak. «Hfi, de szép id6 vamy, rikoltotta az egyik.
Az 6 kis satnyaja is megjelent az ajtéban s kialtott valamit, amin mind-
nyajan kacagtak. De akkor 6 mér a mellékutciban rohant s csak a
képzelete vonszolta uténa a rikécsolasukat.

Az els6 pillanatban csak megkoénnyebbiilést érzett. Fokrol-fokra
tért vissza belé a sajgas, majd a kin, majd a téboly. Hat ez 6? Ember-
gogécs, hulladékélet, szemét? Egy szbke, fehérruhéds asszony lebegett
elotte, kerti nadszékbe iil, a 1abainal gondor fitcska jatszik. Ez a csalad
patronja. Akar csak az angol lapokon, ginyolta magat. De jra és tjra
megsarkantyuzta a szivét ez a kép. Csonka, csonka s eszébe jutott a név
s a rohogés, amellyel tarsai az 6 allapotat bélyegeznék. S latta Csanadi
macké mosolyat s a torzsfé6 hahotéara nyitott aranyfogas szajat. Ezért
volt minden, ezért volt minden, érjongte.

A Vaci-iton rohant kifelé. Mindenki uténa fordult. <(Hova megyek»,
kérdezte magat ; utdna rogton : ennek meg kell torténnie». A napokban
hallotta, hogy valaki az ujpesti hidrél a Dunéba ugrott, talan a portas
‘beese, igen, a portasé s most ez az emlék sodorta. Sosem volt Ujpesten,
nem tudta, hol a hid, de pont ahhoz a hidhoz akart eljutni. (Egész
hatérozott vagyok», bizonygatta, de ugyanakkor tujbdl az az érzés,
ami egyszer az Andrassy-titon, hogy 6 csak egy égi szemlél6t akar meg-
hatni, ki a hold két szarva kozt figyeli 6t s tiistént beavatkozik a javéra,
mindjart rendbe jon minden.

A futés kissé meghiggasztotta, a szenvedély id6t nyert, a halalvagy
mér inkabb elhatarozas volt. Megteszem, megteszem, magamra kény-
szeritem a halalt. Kibotorkalt a hidra s athajolt a gyalogjaré korlatjan.

' - Lent holdas habokat hajszolt és vacogtatott a siivolté szél. Jobbra a

budai hegyek tomege. Jaj, a budai hegyek, a Kakuk-hegy oldala,
mennyi virag | Meg kell lennie, parancsolt magéara, balkezére tamaszko-
dott s jobblabat a hid korlatjara rakta. Mindjart zuhanok, gondolta,
de:ebben a pillanatban megint egész élesen nyilalt bele az, amit 6
naivul igy fejezett ki: én diadalra sziilettem.

Gyava vagyok, formedt magara, de a lelke tele volt gy6ztes fényes-
séggel. Az angyali iidvozlet fényessége volt ilyen, gondolta s mar korholta
IS magat ezért az érzelgésért. Pedig még egy gondolat, egy homalyos
idea, folfedezett, de ki nem fejezett igazsag derengett a lelke aljan, csak
nem tudott rajonni, mi az. Visszahuzta a labat s eréltette, vajudtatta a

. i’:lkét, hogy megtudja, mi az. Cikazésa a halalvillamoknak . . . Beteg-

tug 5o Vérur szeméreméve . .. meriiltek f61 benne a szavak, de nem
dta 6sszeszedni 6ket. Ez egy Ady-versben van, a Menekiil6 élet egyik

b, :rsgben, motyogta. Akkor épen csak atfutotta s most itt van, készen
a_zel'ult fel a lelkébol, valami ments gondolat nyomja maga el6tt. Mi is
9% A szeméremov? tiinekedett a lelke feliiletén.
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— Tartogat engem az Isten valamire — orditott bele hirtelen,
szinte rikacsolva az éjtszakdba. — Tartogat engem az én Istenem. —
S legott elszégyelte magat ; 6 nem is hisz Istenben. — Gyava vagyok —
siitotte magara, de azért ugy kotrédott le a hidrél, ahogy szakadék
partjarél kotrédunk el, ha a kodbél hirtelen elénk asit.

Reggel ért haza. Otthon azzal fogadtak, hogy egy ur véarja, benn
il a szalonban. Balint alorvos volt. Személyesen hozta meg a szerencsét-
lenség hirét. Gyula csakugyan 6ngyilkos lett. Gyufara tett szert, éjtszaka
folkelt s meggyujtotta az ingét. O maga kialtott segitségért. Csak
morfiumot akart kicsikarni, talan csak a morfinistat akarta jatszani.
De a tliz végigesapott rajta, egy €16 faklya rohant ide-oda a betegek
kozt, szerencse, hogy nagyobb baj nem tortént.

Zoltan iparkodott megrendiilni. Borzaszté, borzasztd, suttogta,
de hiaba nyult a lelkébe, ott csak megkonnyebbiilést talalt. Valamiféle
szimbolikus jelentdséget tulajdonitott ennek a hal4dlnak, de maga sem
értette, hogy milyet. Tisztit6tiiz, tisztitotliz. Ez a sz6 jart vissza a
lelkében s ugy érezte, hogy abban a kérhazi haléteremben az 6 lelkének
a burka égett el s 6 maga az, aki kiszabadult.

(Vége az els6é résznek.)
(Folyt. kov.) Németh Ldszlo.

GONDASSZONY.

Gondasszony paldstja, mint a dér. '
Nyomdba pusztulds, ameddig ér,
Haldlra dermed oft a csék, a vér.

Gondasszony ruhdja, mint a kd,
Fojté, nehéz. Redtapad, lekot,
Magdbaburkol, elborit, befad.

Gondasszony ellen meddé mind a harc
Es minden kiizdelem csak tj kudare.
Lattdn oregre sziirkiil minden are.

Halkan belép és mindjdrt 6 az ur.
Reményt, hitet konyortelen kittr.
Deriis kacaj, vidam dal elcsitul.

Pihenni nem hagy, sziintelen beszél,
Sziszegve stg, mint késza észi szél.
Torz, dlomiizé szérnyeket vetél,

Ha nem figyelsz rd, orvul megrohan.
Nem élhelsz t6bbé vigan, boldogan :
Gondasszony dtka mindig megfogan . . .

R. Kozma Ilona.



